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МНОГО СОЛНЦА
Пьеса в двух действиях
Действующие  лица

Шура.

Ритка, ее дочь.

Бабка.

В ова.

Лика, подруга Ритки.

Голопузый  Вадька.

Свинолупов  Андрей.

Свинопулов Римма.

Сашка, их сын.
Дед  Свинолупов.

Арнольдовна.

Лёдя, ее дочь.
Тимур, ее сын.

Элла, невеста Тимура.

Ларка-крысоморка.

Филя.

То с я.

Муж.

Жена.

Наташа.

Мальчик.

Друг  с  Колымы.

Действие первое

Июль. Двор приморского южного города. Параллельно стоят два двухэтаж​ных дома постройки прошлого века, все в галереях и шатких лесенках. По​среди двора — клумба с розами, сиренью и алычой; возле Риткиного дома — ,навес, обвитый виноградом. Между домами в глубине двора — длинное при​земистое строение с несколькими разномастными дверями: это сараи. Под лестницей, ведущей на второй этаж противоположного дома,— кран с цемент​ным   поддоном,  здесь   все   умываются;   еще   дальше   под   лестницей — туалет.
Очень рано, кругом тишина, лишь постепенно начинают пробовать голоса просыпающиеся птицы.
Потягиваясь и зевая, на крыльцо выходит Шура. Из-под расхристанного халата вы​глядывает поношенная ночная рубаха, жидкие волосики всклокочены, круглые глаза сонно моргают. В лице Шуры есть что-то птичье. Шура глуховата и поэтому всегда в отличном расположении духа: за​боты и треволнения окружающего мира проникают в ее сознание сильно смикши​рованными. С хрустом потянувшись, Шу​ра исчезает в квартире, и тотчас слышится ее истошный крик.

Шура. Кошарик, дрянь эдакая, опять на​валял на дорожку! (Выглядывает в дверь, держа за шиворот орущего котенка и швы​ряет его за дом.)
Ритка (орет из своей комнаты). Да зат​кнись ты! Дай хоть в выходной людям поспать!
Шура. На плюшевую дорожку мне нага​дил!
Из окна веранды дома напротив высо​вывается Голопузый Вадька.
Голопузый Вадька (радостно орет). Бабы, ша! Дай покемарить рабочему клас​су, а также гнилой интеллигенции! 

Шура. Вадька! Эй ты, голопузый! Разве​сил уши, как свинья на дождь, и не здо​роваешься!
Голопузый Вадька. Здр-р-рав жлаю, Шурянчик!
Шура уходит в квартиру и возвращается, брезгливо неся на отлете совок.
Шура (орет, направляясь к мусорному ведру). Чтоб вы повыздыхивали! Кошари-ки, собачня! (Смеется кудахтающим сме​хом.) Башка от вас трещит. (Внезапно останавливается и подозрительно пригля​дывается.)
Возле сарая стоит деревянное резное крес​ло, а на кресле громоздится что-то похо​жее на ком тряпья.
А что это за гадость на кресле, а? Тряп​ки какие-то. (Орет.) Арнольдовна! В твое кресло, что ты с киностудии украла, кто-то тряпок набросал!
Арнольдовна (из дома). Шура, зат​кнись и дай поспать!
Шура(приглядываясь). Арнольдовна, а они шевелятся... Там под тряпками кто-то сидит!
Голопузый Вадька. А ты его совком по башке! (Ржет.)
Шура. Пьяница какой-то. Храпит во всю носовую завертку. (Тянет за край тряпки.)
Тряпки сваливаются, открывая дородную старуху, та вдруг, сморщившись, чихает и открывает глаза.
Бабка. Шура, здравствуй. Шура (быстро). Я плохо слышу, я вообще ничего не слышу, а аппарата у меня нет. Глухая как тетеря.
Бабка. Давай, Шура, почеломкаемся. (Встает, разминая затекшие ноги.) 

Шура (истерически визжит). Ритка, иди сюда! Беги сюда!
Ритка (орет). Человеческим языком ска​зала: заглохни, дай поспать! Шура (визжит). Бабка у нас!  Бабка у нас! Бабка у нас! 

Бабка. Шура, что это у тебя? 

Шура (механически). Кошарик нагадил. 

Бабка. Так и будешь стоять?
Так же механически Шура выбрасывает содержимое совка в мусорное ведро. На крыльце появляется невысокая, тоненькая и большеглазая Ритка в роскошной ноч​ной рубашке.
Ритка (зевая). Чокнутая! Чего разора​лась?
Шура. У нас бабка появилась.(Бабке, заинтересованно.) А как ты появилась? 

Бабка. Рая завезла. Они два ящика черешен на базар привезли. 

Ритка (деловито). А  заберут  сегодня? У нас ночевать негде. 

Бабка. Они не заберут. 

Ритка (спокойно). А, как  же  Разогна​лись.
Шура. Ритка, ты не хами. Бабка в гости приехала, а ты хамишь. А я гостью встре​чаю... и-хи-хи... с кошачьим дерьмом, о-хо-хо!
Ритка (спокойно). А, как же. В гости она. Чего лыбишься. дура! Не в гости, а насов​сем!
Шура (машет рукой). А если и насовсем! (Одумавшись, испуганно, бабке.) Ты что, насовсем? 

Бабка (спокойно). А куда мне?
Слышится паническое, словно на пожаре, бряцание железкой.
Шура (дернувшись). Ой-ёй! Мусор едет! (Хватает ведра с мусором и мчится на улицу.)
Арнольдовна скатывается по лестни​це с ведрами и тоже торопится на улицу. Из-за угла выскакивает с ведрами Андрей Свинолупов. Также мчатся Голопу зый Вадька и Ларка - крысоморка. Бряцание постепенно стихает. Жильцы возвращаются, умиротворенные и   благостные. Арнольдовна, дама в модных сиреневых тапках и в ядо​вито-розовом платье, обнимает Шуру за талию.
Арнольдовна. Шур, как насчет муж​ского импорта? 

Шура. А? Что? Не слышу! 

Арнольдовна (укоризненно). Шу-ура...
Шура. Нет ничего, нет ничего, нет! (Пы​тается улизнуть в квартиру.)
Соседи расходятся.
Ритка   (заступая  ей  дорогу).   Ну!   Ты! Намылилась! А с ней что делать? 

Шура. Что делать! А что делать? (Баб​ке.) Приехала... Прикатила! Хоть бы на​писала.
Бабка(спокойно). Я писала. Ты что, не получила?
Шура. Получила! Я ж тебе написала, что у нас негде жить!(Бабка молчит).Чудо гороховое. (Ритке.) А куда ее? Не выгонишь.
Ритка (визжит). Ты не выгонишь, так я выгоню, ясно тебе? Где ты ее поселишь, дура?!
Шура. Мать дурой обзывает. 

Римма Свинолупова (появившись из-за угла). Позволяешь, вот и обзывает.

Шура (мечась по двору). А куда я ее по​ложу, в самом деле? В комнате я, на ве​ранде Ритка с Вовкой, в сарайчике Тося. Выселить разве Тосю? Ритка. А это не хочешь? (Тычет Шуре фигу.) Не хочешь? (Тычет еще одну.) 

Римма Свинолупова. На ногах еще скрути.
Ритка. А вы помолчите! Рассоветовалась. Если такая умная, забирай ее к себе. 

Римма Свинолупова. Забирайте. 

Ритка (сникнув). Пусть «забирайте». Все равно.
Римма Свинолупова(спокойно). Глупости говоришь.
Шура (примирительно). До осени пожи​вет, а там пусть едет. Зимой в сарай​чике не проживешь. (Стучит в дверь са​райчика.) Тося, проснись! Выйди на мину​точку! 

Ритка. Сарайчик отец мне оборудовал!
Это мой сарайчик!! Мои отдыхающие! Мои деньги!
Шура (примирительно). А кто их у тебя забирает?
Ритка (онемев от такой наглости, сдав​ленно). Ты... это... а что это, по-твоему?! Я за три месяца четыреста пятьдесят с него буду иметь! (Передразнивает.) «Кто забирает»...
Римма Свинолупова (деловито). По пятерке берете? 

Шура. Там двуспальная.
Из сарайчика  настороженно  появляется
Тося.
(Глядя в сторону.) Ты вот что... квартиру
тебе придется искать. Вот что!
Тося (плаксиво). Где ж я найду...
Шура (раздражаясь). А мое дело! Мне
бабку надо куда-нибудь пристроить.
Тося молча исчезает в сарайчике, а за​тем появляется с сумкой.
Ритка.  Сиди!  (Толкает ее в сарайчик.) Никуда ты не пойдешь! 

Шура. Тося, ты ее не слушай! Иди квар​тиру ищи, пока рано!
Тося снова появляется.
Ритка (впихивая ее обратно). Сиди! Я тут хозяйка.
Шура. Двинутая мозгами.

Ритка (наступая на нее). Это кто дви​нутая мозгами?
Шура (трусливо). Я, кто ж еще. Дурочка старая. Вся моя жизнь такая. (Всхлипы​вает.)
Римма Свинолупова. Не расстраи​вайся, Шура. Утрясется как-нибудь. 

Ритка (непримиримо). Гони бабку, вот и утрясется!
Голопузый Вадька (высовываясь из окна). Иди ко мне, Шурка! Под бочок! 

Шура. А вот тебе! (Тычет ему фигу.) Ка​валер, и-хи-хи-хи!.. Тося, выходи! Пересе​лю тебя, и-хи-хи... Будешь вести поло​вую жизнь!
Робко появляется Тося.
На полу будешь спать в моей комнате, согласна? А платить будешь, конечно, уже не пять рублей, а... (быстро) два рубля, согласна?
Тося кивает.

Холодильником  будешь  пользоваться,  в мой туалет будешь ходить, у меня так те​бе даже лучше будет. 

Тося (вздохнув). Конечно, лучше. 

Ритка. Все равно мои деньги! 

Шура (поддразнивая). Комната моя, а деньги твои?
Ритка(визжит).Можешь Тоську заби​рать, а я все равно отдыхающих в са​райчик поселю!
Бабка.  Шура, у меня полторы тысячи есть, я для вас привезла. 

Шура (отмахиваясь). Ой, да ну вас всех! Я на пляж иду.
Полдень. Ритка сидит в студийном крес​ле все в той же рубашке и с творож​ной маской на лице, держа на коленях щенка. Шура и Тося развешивают на веревке купальники и полотенца.
Шура. Как закружилась у меня голова!.. Чуть не ударил солнечный ожог. (Ритке.) Бабка спит?
Ритка (передразнивает). Спи-ит... (Злоб​но.) Воняет, а не спит! 

Шура (благодушно). Чего это ей вонять? Ой Ритка, юмористка, мать твою за ногу! 

Ритка. «Чего», «чего». Иди спроси у нее, чего!
Шура (философски). Я тебе скажу, все старые люди по-своему воняют. Будешь пожилая, и ты завоняешь. Дай только срок.
Выходит Вова, упакованный во все им​портное.
Ритка. Вовчик, поел? (Вова хмуро кивает).Ты куда?
Вова  (так же хмуро). Надо. Ритка. Вовчик...
Не слушая ее, он идет со двора. Слышен стук захлопнувшейся дверцы и звук отъез​жающей машины. Ритка резко встает, сбрасывая щенка с колен, и уходит в дом.
Шура (пытаясь говорить тихо). Зять... А за два года с тещей хоть бы раз поздо​ровался!
Тося. Да вы что?!
Шура (довольно). Ни разу. В упор меня не видит. Сядет, нажрется, напьется, ни пожалуйста, ни спасибо. Ничего.
Тося. Ужас.
Шура. Анатолий его на дух не переносил. А уж он Анатолия боялся — как тот сус​лик! Они с Риткой ведь нерасписанные, он к ней два года назад стал ходить. А сарайчик — это действительно Риткин, Анатолий его оборудовал. Вот он туда и повадился. Придет в час ночи, Анатолий уже спит, а убегает в пять часов, в шесть... Один раз проспал — ох и гнал его Анато​лий! До самого санатория! (Хохочет.) Тося. А чего не расписываются? 

Шура. Он не хочет. Хитрый он какой-то. Ритка у меня простодушная, а он хитрый. 

Тося. Бывают же такие. 

Шура. А я все равно довольна. Теперь, знаешь, полно таких, что со многими спят, а она хоть с одним. (Подумав.) Может, женится когда-нибудь. Черт с ним.
Из своей квартиры появляется Голопу​зый Вадька с сандалетами в руках.
Голопузый Вадька (орет). День и ночь р-роняет сердце ласку. День и ночь кр-ружится голова!
Шура. У меня тоже кружится. Перегре​лась.
Голопузый  Вадька. Дай трёню. 

Шура. Сейчас. Рожу.
Голопузый Вадька. От кошелька? 

Шура. И-хи-хи! Гы-гы-и-и!.. Чтоб ты сдох. До слез развеселил, во какой юмо​рист. (Достает из кошелька деньги.) На — и сгинь с моих глаз.
Бабка (появляясь из сарайчика). Шура, так я тебе отдам деньги-то... 

Голопузый Вадька. О деньгах, ба​буль, не говорят. Деньги считают. (Насви​стывая, удаляется.)
Шура. Ой, да провалитесь вы со своими деньгами.   Лысину  мне   сегодня   проели. (Бабке.) Иди чай попьем, а потом я тебя по​мою. Бабка.  Чай пить —  не дрова  рубить...
Идут в квартиру. Появляется Лика, про​совывает голову в дверь.
Лика. Риток!
(Выходит Ритка, все в той же ночной рубашке, но уже без маски.)Спала?
Ритка  (хмуро). Не. (Плюхается в крес​ло.) Как дела? 

Лика. Никак.
Ритка. Что так?
Лика  (помолчав).   Повеситься, что ли?
Ритка. Успеешь.
Лика. Надоело все до чертиков.
Ритка. Замуж выходи.
Лика. А за кого?
Ритка  (проявляя интерес). Да-а?..
Лика. Вот именно.
Ритка. С мужиками туго, это факт.
Лика (поколебавшись).  А как у тебя с
Вовкой?
Ритка. А что?
Лика молчит.
(Настороженно.) Ну, в чем дело-то? Нор​мально у меня с Вовкой. 

Лика. Я шла через набережную, он чебу​реки с одной девкой ест. 

Ритка. Ну?
Лика. Поел чебуреки, поцеловал ей руку и стал пальцы перебирать. 

Ритка. Чего-о? 

Лика. Глухая?
Ритка. Слушай, может, ты обозналась? 

Лика. Я не пьяная и даже не с похмелья. Вову я не знаю?
Ритка молча смотрит на нее закусив губу.
Рит, я специально взяла и села напротив. Смотрю на него в упор, глаза вот так при​щурила и смотрю. 

Ритка. А он?
Лика. Ноль внимания, фунт презрения. Дело в том, Рит, что я девку эту вспомнила' Раньше она рыжая была, а теперь слегка пепельная. Она года три назад приезжала, он вроде на ней жениться хотел, ну, я под​робностей не знаю. Во всяком случае, они тогда жили. Москвичка. 

Ритка (наигранно бодрым тоном). Девка хоть ничего? Или халява какая-нибудь? 

Лика. Девка, Рит, первый сорт. Брил​лианты — укачаешься! 

Ритка. Стеклянные.
Лика. Рит, за кого ты меня держишь? Я уж на бриллианты насмотрелась, будь
СПОК.
Ритка. Вот именно, что насмотрелась. 

Лика. На каждой руке по два кольца, серьги, цепочка, знаешь, такая витая. Дев​ка фирмовая. Сволочь он, а, Рит? 

Ритка. Заткнись. Заведи своего и матери потом.
Лика (покладисто). Вот именно. Только где его взять?
Из-за угла выходит толстомордый и тол​стозадый Сашка Свинолупов.
Сашка. Приветик, курочки! 

Лика. Наше вам с хвостиком.
Сашка пытается пристроиться на ручку кресла.
Ритка (спихивая его). А табуретка за задницу укусит?
Сашка (ржет). Ну, Рит, ты блеск. Руба​шечка у тебя сексуальная. 

Ритка (рассеянно). Так и задумано. 

Сашка. Для возбуждения мужчины? 

Лика. Ша, детка.
Сашка принюхивается.
Сашка (Лике). Франсэ? 

Лика. «Пани Валевская». 

Сашка. Завальный запах. Сплошной секс.
Лика. Успокойся, мальчик. 

Сашка. Я, наоборот, это, раздрочился. (Лупит себя на манер орангутанга и во​пит.) Бабу мне! Бабу! Бабу! 
Лика (кокетливо). Детский сад.
Облапив Лику, Сашка уволакивает ее в сарайчик. Ритка понуро застыла в кресле.
(Появляется, оправляя платье.) Дурачок. Синяков мне на шею наставил. 

Сашка (появившись следом, самодоволь​но). Чао, цыпки. (Уходит, шлепнув Лику пониже спины.)
Лика. Только попрошу без ручек. (Смот​рит ему вслед.)
Ритка (перехватив ее взгляд). Он тебе нравится?
Лика (томно). Детский сад. 

Ритка. Несколько лет значения не име​ют.
Лика (подумав). Вообще-то он ничего... 

Ритка. А разница ничего не значит. Тебе же не тридцать лет, как какой-ни​будь старухе.
Лика.В принципе он мне нравится. 

Ритка. Что-нибудь придумаем. 

Лика (с запоздалым сочувствием). Ты только не расстраивайся, Рит... Погуляет и вернется. Ну, все они такие. Других нет. Рит, не надо...
Ритка, отвернувшись, плачет, цепляясь за спинку кресла.
Вечереет. Тося сидит за фанерным сто​лом  и лупит молотком, разбивая абри​косовые   косточки  и  доставая  ядрышки. Шура, пристроившись на ступеньке, ест из кастрюли макароны. 

Тося. Абрикосовое варенье с ядрышка​ми — это будет объеденье! 

Шура. А я варенье в жизни не варила. Среди   фруктов  живу   —   а   понятия   не имею, как его варить. 

Тося. Я вас научу.
Шура. А на черта мне? Нас Анатолий как приучил: чтоб была поллитра и за​куска. И больше   ничего из еды не надо.
Через Шуру перелезает Ритка в бигуди.
Ритка. Расселась. Где банка трехлитро​вая?
Шура (обеспокоеннО). Ритка, догуляешь​ся!
Ритка (орет). Где банка, тебя спраши​вают!
Шура (тоже орет). Под столом, ослепла? Догуляешься, говорю я тебе, а я старая уже, передачи некому будет носить! 

Ритка (исчезая с банкой в квартире). Обойдусь без твоих передач! 

Шура. Вот прохвостка. (Помолчав.) Да... Залил мне покойник сала за шкуру. Пол-литры нет — в глаз. Это как правило. 

Тося. И вот скажите: как можно перед свадьбой узнать человека? 

Шура. Это запросто. Его и перед свадь​бой было видно как облупленного. Я тог​да в магазине товароведом работала, а он придет к закрытию, его, конечно, все зна​ли, налитый уже как та мочалка. А там под колоннами такие вроде скамеечки круглые были, вот он уляжется калачи​ком...
Ритка (перешагивая через Шуру). Сахар где спрятала?
Шура. Чтоб ты провалилась. Где я пря​тала твой сахар?! Вот он стоит, Тося ва​ренье из абрикос будет нам варить. 

Ритка. Обойдешься. (Забирает   сахар.)
Шура (вслед). Ритка, учти! Арестуют и в милицию посадят! Съедят, как бобик му​ху! (Помолчав.) Свернется, значит, кренде​лем и храпи-ит. А девки смеются!.. Шур​ка, какой это лежит покойник? Песню еще пели: «То не царь, не генерал, не полков​ник, это старой мухи полюбовник!» Во как. 

Ритка (из квартиры). Сумка где?
Шура. На крючке висит!
Протискивается расфуфыренная Ритка, в туфлях на шпильке и с тяжелой сумкой.
Ела что-нибудь? Ритка. Отцепись.
Шура. Ты ж от ветра падаешь!.. А Вов​ка где?
Р и т к а  молча идет со двора.
Пешком, что ли, побредешь? (Тосе.) Ви​дела? Идет — как дурак топиться. Сядет из-за этого козла, а я буду передачи носить.
Тося. А что?
Шура. То!.. (Оглядывается.) Видишь ли, как они снюхались, так он ее из парик​махерской забрал к себе, он барменом в коктейле-баре работает, а ее официант​кой. Я сначала даже обрадовалась, ее в парикмахерской от испарений сильно тош​нило, а потом гляжу — что-то здесь дело нечистое. (Снова оглядывается и пы​тается говорить тихо, но по причине своей глухоты постепенно повышает голос почти до крика.) Как начала она из дома сахар таскать! А потом, гляжу, три упа​ковки индийской заварки одна за другой Поисчезали. И таскает, и таскает... А по​том я как-то Римме Свинолуповой про​говорилась, соседке, а она смеется: это, го​ворит, она коньяк облагораживает! Пере​жигают они как-то сахар, заварку еще до​бавляют и разводят коньяк. А Римма сама в ресторане работала, пока ее за не​доверие не уволили, так что она в курсе. 

Тося. Опасно. 

Шура. Опутал ее, дурочку, как тот паук.
Из сарайчика появляется бабка и усажи​вается в кресло.
Бабка (невпопад). Что в дому, до того ни​кому.
Тося. Зато хоть денег много будет. 

Шура. Денег?  (Торжествующе.) Ни  ко​пейки   ей  не   досталось.   Свою   квартиру грузинам сдает, тут живет, тут питается — исключительно на мои деньги. 

Тося. Ужас.
Шура. Говорит, что все деньги копит на двухкомнатный кооператив, а Ритка яко​бы транжирка.
Бабка (доставая из-за пазухи перевязан​ный бечевкой конверт). Шура, возьми деньги. Тут полторы тысячи.
Шура. Да провались ты со своими деньгами! Ты б лучше одежду какую с собой привезла. Явилась как на пляж, а тут зима на носу.
Бабка. Ты не беспокойся, мне посылочку пришлют. Там пыльник габардиновый, разлетайка на меху, простынок четыре штуки... Мне, Шура, много не надо: во​дички попила да сухим тараканом заку​сила.
С улицы во двор в обнимку заходят Тимур и Элла; за ними — Филя. Все трое в одинаковых адидасовских белых теннисных костюмах, в белых адидасов​ских носочках и таких же кроссовках, загорелые, длинноногие, словно сошедшие с рекламного проспекта. Тимур и Элла не​сут по туго набитой сумке, Филя с кассет​ником и в наушниках.
Все вместе. Здравствуйте. 

Шура. Привет, гаврики.
Тимур открывает свой сарай.
Тимур. Давайте сюда. 

Бабка. Такие одинаковые, как тройчата. 

Шура. Это такая у нас молодежь.

 Бабка. Фасонистые.
Тимур. Теть Шур, очки фирменные не нужны? (Показывает.) 

Шура. А ну. (Примеряет, заглядывая в зеркальце от пудреницы.) А чтоб вас! Ги-ги! Хи-хи-хи! Ы-хы-хы! Модные! Чер​ти! Чертяки! 

Тимур. Покупайте.
Шура. На хрена они мне. (Отдает очки.)
Тимур. Я за плиткой. . (Идет наверх.)
Элла. Чайник не забудь.

Шура (Филе). Про что это они?
Филя (снимая наушники). А?
Шура.  Я думала, это у  тебя слуховой
аппарат, и-хи-хи!

Филя (деловито). Вам нужен аппарат? Могу сделать швейцарский за шесть кус-ков.
Шура. А в деньгах? 

Филя. За шестьсот. 

Шура. На хрена он мне.
Появляется Тимур с чайником и элек​троплиткой, несет в сарай.
Филя (Тимуру). А включать себе в задницу будешь?
Тимур. Элка, удлинитель тащи.
Элла идет наверх, Филя набирает в чайник воды из-под крана.
Бабка (вслед Элле). Ничего, крутобед​рая.
Шура (с интересом). А что это вы тут за​теваете?
Тимур. Ша, тетя Шура. 

Появляется Элла с двумя удлините​лями.
(Галантно.) Током можно попользоваться? Шура. Включайте, чертяки. 

Элла. Я пошла. 

Тимур. Не будешь?
Элла. Нет, я хочу кино смотреть. (Ухо​дит.)
Ребята протягивают удлинитель в сторо​ну Шуры.
Тимур  (бабке). Извините.(Вытягивает из-под нее кресло и уносит в сарай.) 

Шура. Я стул вынесу. 

Бабка. Ничего, я и так притулюсь. (Садится на ступеньку.) Сижу как султан​ша.
Сверху спускается Лёдя, прошмыгивает в сарай.
Лёдя (в сарае). Вы что здесь делаете? А мак зачем? Что вы тут варите? Вы что, офигели?
Тимур выводит ее, держа за плечи.
Тимка, маме скажу!
Тимур  (таинственно).  Сейчас,  сейчас... Лёдя (с любопытством). Что?.. 

Тимур. Вот так стань... нет, вот так чуть-чуть...
Лёдя. Ну что?
Тимур. Сейчас. (Дает ей коленкой под зад так, что она летит через весь двор.) Иди, говори.
Лёдя (всхлипывая).Идиот, дерьмо... (Бредет наверх.) Чтоб ты сдох. 

Тимур. Поговори у меня, писявка. (За​хлопывает дверь сарая.) 

Бабка. Чудеса, что дыбом волоса.
Выходит Ларка-крысоморка и на​чинает снимать с веревки белье.
Шура. Где ты там? Кумушка-голубуш​ка? Куда делась?
Ларка-крысоморка. Спала весь день. Пойду досыпать. (Уходит.) 

Шура. Римма Свинолупова с Ларкой крысоморы. Ходят по ресторанам, по ба​рам, по разным таким гостиницам и тра​вят крыс. Это Ларка ее к себе взяла, когда ее из общественного питания уво​лили. А плата у них от выработки ко​личества дохлых крыс.
Появляется Сашка Свинолупов, прислушивается к смеху и неразборчивым голосам, а затем стучит в дверь  сарая.
Тимур (из сарая). Райком закрыт, все ушли на фронт! (Ржание.) 

Сашка. Это я!
Дверь открывается, впуская его, и снова захлопывается.
Бабка (вслед Сашке). Мордасы разъел.
Возвращается с гулянки Голопузый Вадька в весьма приятственном распо​ложении духа.
Шура. Что ж так рано намылился? 

Голопузый Вадька. Я, Шурянчик, темноты боюсь! (Петушком подскакивает к ней и начинает щекотать.)
Шура визжит.
Ее голыми ногами не возьмешь, ее надо в хромовых сапогах брать... Приятно? 

Шура (отмахиваясь). Нет! 

Голопузый Вадька. Чего у тебя нет? Этого самого нет? Виновата сама, я не тро​гал! (Ржет.) Шура (вытирая слезы). Ну тебя к бесу.
Голопузый Вадька отправляется до​мой. Дверь сарая распахивается, и Т и-м у р с Сашкой выволакивают раскла​душку. За ними появляется Филя.
Сашка. Ну, ребята! Ну даете! 

Тимур. Кайф? 

Сашка. Полный отпад.
Вповалку кидаются на раскладушку.
Филя. Девушки, папиросочки не найдет​ся?
Т о с я. Я не курю. 

Филя. Бабуль, одолжи сигарку. 

Бабка (неодобрительно.) Кто нюхает табаки, тот брат собаке. 

Филя (щиплет Сашку и хихикает). Ты...
лопоухий щен! ,Должен стоять смирно и ждать хозяйской ласки! На своих тонень​ких хилых лапках! (Снова щиплет Саш​ку.) Кому я сказал! Должен сидеть смирно на своем толстом задике! Сашка. Ребята...
Тимур (дурашливо хихикает). Парашютики в голове. Летают. 

Шура. Нализались, суслики? Что пили? 

Тимур. Компот.
Филя. Бабка, купи пиджак. (Бредет в са​рай и выходит в блестящем парчовом пиджаке.}
Бабка. Ишь, переливчатое. 

Филя. Он ужасно величавый. У него ве​личавая   осанка.   (Тянет   Сашку   кверху за уши.)
Сашка. Ребята...
Филя. А сейчас у меня в башке все зе​леное. (Тимуру.) У тебя как в башке? 

Тимур. Кайфово.
Шура (веселясь). Суслики сидят и блеют. Ме! Ме!
Тимур. Возьмешь рубашку? (Вытаскива​ет из сарая сумку и  бросает Шуре ру​башку с люрексом./ Отличная рубашка! 

Шура. Ме! 

Тимур. Сто хрустов.
Шура бросает рубашку обратно.
Тося (робко). Сто чего? 

Тимур. Рублей, тетя. 

Тося. Можно посмотреть? 

Тимур. Мадам, вы не впакуетесь. 

Бабка. Хорошенькая одёжица. 

Сашка. Ребята... Я домой пойду. 

Филя. Твои  планы пугают меня своей интенсивностью. (Рыча, кусает его в шею.) Шура (присматриваясь). Чего-то они ка​кие-то   странные. Как будто подурели. 

Тося. Да, немножко.
Бабка. Пусть нашалятся, будут еще не​взгоды.
Филя. А сейчас нам бабуля расскажет, как молодежь проводила свободное время сто лет назад,
Бабка. Как... лущили семечки, польку танцовали... краковьяк. 

Сашка. Краковьяк! (Вырвавшись из са​дистках объятий Фили, скачет по двору, оттопырив зад и издавая губами непри​личные звуки.)
Филя (дрыгает ногами). Ой, кончаюсь. Танцовали они!
Тимур   (подмигивая).   А   одевались   во
что? В шкуры?
Бабка.   Платье  крепдешин,   а  как   же.
Сашка налетает на женщин и валится на землю.
Ой, лихо.
Тося (испуганно). Я пойду. (Ретируется в
квартиру.)
Шура. Вот мешком прибитый! (Хохочет.)
Сашка на карачках ползет к раскладуш​ке, опять попадая в лапы к Филе.
Сашка (тошнотворным голосом). Не кру​житесь...  не  надо...   Будьте  на  местах...
Филя, взяв его за уши, вертит Сашкиной головой.
Филя. Теперь на месте? Не кружимся? 

Шура. Ой, схватят вас за мотню. 

Филя (презрительно). Ктэ?.. 

Бабка. В кутузку посодют. 

Филя. Шериф мне первый друг.

Шура   (машет   рукой). Никакой еврей тебя не спасет.
Филя. Неразвитая женщина. (Внезапно резко бледнеет и бредет в сарай.) Ситуа​ция усохла.
Тимур ковыляет за ним и, не дойдя, спол​зает по стене сарая.
Бабка. Ох, креститель.
Сашка, потеряв ориентировку, ползет к туалету.
Шура (кричит). Лёдя, суслики сковырну​лись!
Сверху спускаются Лёдя с Эллой.
Элла (безмятежно). Готовенькие. 

Лёдя. Вот я маме расскажу. 

Шура. В сарай их оттащи и дверь при​крой,   а   то   Арнольдовна  их   поубивает. 

Бабка. Ишь, одурманились. 

Шура. Дурь их взяла. Мак ели. (Лёде.) Это что, модно так сейчас?
сняв с Фили блестящий пиджак, Лёдя натягивает его и вертится перед Шурой.
Бабка (пощупав материю). Ноская одё-
жица.
Элла (безмятежно). Итальянцев в порту
пошмонали. Теплоход пришел.
Бабка.  Ты на низ одеялишко постели.
Лёдя. Возьми подстилку. (Снимает с пе​рил пляжную подстилку и бросает Элле.)
Пыхтя, перетаскивают на подстилку ре​бят, складывая их рядышком.
А где Сашка? Его мать убьет.
Бабка. Пополз окарачь. В отхожее место.
Слышно, как Сашку рвет. Затем показы​вается он сам, хватаясь руками за стены. Добредя до сарая, тупо смотрит на лежа​щих ребят, и, что-то бормоча, укладывает​ся, протиснувшись, в середку.
(Хихикнув.) Как подсвинки. 

Лёдя (попробовав закрыть дверь). Не за​крывается. Ноги торчат. 

Элла. Давай их туда затолкаем. 

Лёдя. Не получится. Там дрова. 

Элла   (безмятежно).   Пусть   так   лежат. Лёдя (подумав). Ну и черт с ними!
Уходят.
Бабка. Лежат врастопырку. И часто они тут распивочную устраивают? 

Шура. Протобестии, и-хи-хи! 

Бабка (зевнув). Пойду. Ждет меня койка. (Уходит в сарайчик.)
Из квартиры пугливо появляется Тося и направляется к туалету. 

Шура. Ты куда? 

Тося. В уборную.
Шура.   Можешь  в  мой  туалет  ходить, раз ты в квартире живешь. 

Т о с я. Большое спасибо. 

Шура. Завтра иду к Анатолию на клад​бище,   могилку   прибрать.   Пойдешь   со мной?
То с я. Хорошо.
Шура (зевнув). Пойду спать, как тот та​ракан запечный.
Уходят. Уже стемнело, начинают звенеть цикады. Внезапно из окна высовывается Голопузый Вадька и вопит в пустую кастрюлю.
Голопузый Вадька.
Чудный месяц плывет над рекою!
Все спокойно в ночной тишине! Шура (выглядывая в окно). Чита, Чита, кошарик, Динка! А ну, домой, прохвосты вы эдакие!
Тишина. Затем издали приближается стук каблучков. Во двор, устало волоча ноги, заходит Ритка, входит в дом. Свет на веранде зажигается. В раскрытом окне по​является Ритка в ночной рубашке и, об​локотившись о подоконник, жует бутер​брод.
Озираясь, во двор заходят Муж с Же​ной. Муж с двумя чемоданами и рюкза​ком. Жена толкает перед собой «сидячую» коляску, с двумя близнецами. 

Муж (севшим голосом). Девушка, ничего не сдаете?
Ритка   (не   поворачивая   головы).   Нет. Муж.   А   там?   (Показывает   на   проти​воположный дом.) 

Ритка. Нет.
Муж. Может, у вас хоть раскладушка какая-нибудь найдется?
Ритка молчит.
Нам хоть что-нибудь.
Ритка молчит.
А, девушка?.. Я же вас спрашиваю... 

Ритка     (не     сдерживая    клокочущую ярость). Китайцам не сдаем. 

Муж (растерянно). Я... Мы... мы не китай​цы.
Ритка (орет). А русского языка почему не понимаете?! Сказано им — а они воня​ют, воняют, воняют...
Муж. Пошли. На пляже до утра пере​сидим.
Жена. Куда же с детьми? 

Ритка.  С детьми вообще нечего ехать. 

Муж. У нее ангины, врач посоветовал. 

Ритка. Ангины фурацилином дома ле​чат. Две таблетки на стакан воды. 

Муж. Но нам же надо где-то жить! 

Ритка. Живите. 

Муж (с надеждой). А где? 

Ритка   (оживившись).   Припожаловали. Думать надо головой, а не этим местом. 

Муж. Каким местом? 

Ритка.   Известно   каким.   Тем   самым. Муж. Вы без намеков! 

Ритка. А чего тут намекивать.  И так все  ясно. (Выключает  на веранде  свет.)

 Муж (умоляюще). Ну, сделал глупость! Ну, бывает же!
Ритка (с веранды, хладнокровно). Быва​ет, и колбаса стреляет.
Темень. Все громче начинают звенеть ци​кады. Из порта доносится слабый гудок.
Раннее утро следующего дня. Из бабкино​го сарайчика воровато выглядывает М у ж; увидев, что во дворе никого нет, делает знак и вместе с женой и детьми, приги​баясь, улепетывает со двора. Из сарая выползают сонные, помятые и грязные Тимур, Филя и Сашка.
Тимур (сплюнув). Во рту как в сортире. 

Филя. Образовались блоки напряжения. (Зевнув, щиплет Сашку за зад.) 

Сашка (хнычет). Ребята... 

Филя (сплевывая). Не жизнь, а молоч​ный кисель.
Тимур. Дерьмовый молочный кисель, от которого у меня бурчит в пузе. 

Филя   (лениво).   Для   одного   человека этого слишком много.
Тимур (хихикнув). Могу поделиться! 

Филя. Не ты, а он. (Гладит Сашку по заду.)
Сашка таращит глаза, не зная, как реаги​ровать.
Лёдя (из окна). Мамочка, вот он!
Элла (из-за ее плеча). Тимурчик! Мур-
мурчик!..
Тимур. Заквакали, лягвы!
Филя не спеша идет со двора.
Сашка. До свидания... 

Филя. Ась? (Уходит.)
Спускается Арнольдовна, подходит к Тимуру и дает ему пощечину.
Тимур (миролюбиво). Ладно, мать. Арнольдовна. Что «ладно»? Ты под​лец, ты последний подонок! (Замахивается опять, но Тимур перехватывает ее руку.) 

Тимур. Хватит.
Арнольдовна. Как ты живешь? Ты задумался хотя бы раз над своей жизнью? Тебе двадцать лет, Эварист Галуа погиб в двадцать лет, успев совершить столько, что ему хватило для многовековой по​смертной славы!
Молчание. Тимур смотрит на нее, снисхо​дительно улыбаясь.
(Несколько неуверенно.) Ты хоть знаешь, кто это? Тимур. Мать, дала бы ты мне пожрать
чего-нибудь. Аппетит, знаешь,   разыгрался.
Арнольдовна. Ты думаешь, что будешь надо мной измываться бессрочно? Думаешь, я буду класть из-за тебя парт​билет? Из-за сына-подлеца, из-за туг неядца, из-за наркомана? 

Тимур (стукнув кулаком по поручню). Лёдька, сука, настучала?
Арнольдовна. Сестра для тебя сука, а мать для тебя кто? Кто? 

Тимур (мрачно). Хватит, я сказал. (Хо​чет подняться в квартиру, но Арнольдовна заступает ему дорогу.) 

Арнольдовна. Я тебе клянусь своей партийной совестью, хочешь — верь мне, хочешь — не верь: я сама, слышишь, сама напишу заявление в милицию о том, что у нас во дворе образовался притон нар​команов. 

Тимур (с усмешкой). А они твое заявле​ние свернут трубочкой, вставят тебе в зад, подожгут спичкой, и полетишь ты, мать, на Луну без пересадки! 

Арнольдовна.   Тварь! (Замахивается-на Тимура,  но он,  перехватив ее руку, отталкивает ее так, что она с размаху уда​ряется о стену спиной.) 

Тимур. Извини.
Арнольдовна всхлипывает.
Я не хотел. (Гладит ее по спине.)

 Арнольдовна (сквозь слезы). Ведь ра​ди тебя же самого...
Тимур. Да ничего мне не будет, успокой​ся, мать. Арнольдовна.  Ты  думаешь,  все  это
ШУТОЧКИ...
Тимур.  Мать, только  не надо  лишних движений. Знаешь, кто Филин отец?
Арнольдовна кивает.
А знаешь,  почему  его  в прошлом  году, по групповому не посадили? 

Арнольдовна. Потому что эти девки были малолетние проститутки. Они деньги брали за разврат.
Тимур. Они были нормальные девчонки. Кстати, одну из них Лёдька знает, она из параллельного класса. 

Арнольдовна (саркастически). Реко​мендация! Тимур. Напрасно. А дело прикрыл ста​рый филин.
Арнольдовна. Кто? 

Тимур: Филин папаша. Теперь поняла, что сделают с твоим заявлением? 

Арнольдовна. Не надо заниматься не​документированной клеветой. 

Тимур (поднимаясь в квартиру). Ладно, мать.
Арнольдовна (вслед). Не «ладно», а учти! Закон для всех один.
Выходят Шура с Тосей.
Шура. И вот мы пойдем по-раненькому, пока в автобусах отдыхающих мало, цветы польем, вокруг могилки свежим песочком посыпем.
Вываливается заспанная и злая Ритка.
Ритка (мрачно). Дай сто рублей. Шура (оцепенев). Чего-о? 

Ритка  (орет).   Сто   рублей   дай,  ясно?! Шура (благодушно). Ты мне лучше вот что скажи: где это твой муж, что он дома не ночевал?
Ритка (злобно). Где! В заднице у тебя! 

Шура (Тосе). Во как она с матерью раз​говаривает. (С любопытством.) А зачем тебе сто рублей? Их у меня все равно, конечно, нету, просто интересно знать. 

Ритка (хмуро). На кольцо. 

Шура. Тю, чумная. У тебя же есть одно с бирюзой, ты его не носишь! 

Ритка. Серебряное сама носи. Я куплю с бриллиантом.
Шура   (в   восторге   покрутив   головой). Чтоб ты сдохла! Бриллиантовое она хо​чет. Да на какие же шиши? 

Ритка. У меня есть шестьдесят рублей, а сто ты дашь.
Шура. Это где ж такие дешевые брил​лианты продают?
Ритка. Мне девочка одна обещала, про​давщица. Это вроде обручального кольца, тонюсенькое, а бриллиантик малюсень​кий, осколочек. Его почти не видать. 

Шура. А не видать, так на кой он хрен? (Собираясь улизнуть). Да у меня денег все равно нету.
Ритка (заступив ей дорогу, зловеще). А если поискать?
Шура (раздражаясь).  Да  хоть  тресни! Нет — значит, нет. 

Ритка (орет). Дай сто рублей! 

Шура.  Сегодня  все  равно  магазин  за​крыт Ритка. Открыт! Они план не сделали! 

Шура (беспомощно). Ну?.. Прямо клин мне под глотку.
Появляется из сарайчика бабка, протя​гивает Ритке свернутые в трубочку деньги.
Бабка. Деньжищ прорва, некуда девать.
Возьми, детуля.
Ритка   (хватая  деньги).   Сколько   тут?
Бабка. Три сотенные.
Ш ура. А ну вас всех к дьяволу! (Убегает
со двора, таща за собой Тосю.)
Ритка молча исчезает в квартире; бабка уползает в сарайчик. Арноль​довна с плетеной сумкой отправляется на рынок. Появляется во дворе Лика в пляжном сарафане, сталкиваясь в две​рях с уже одетой Риткой.
Ритка (торопливо). Ты куда? 

Лика. На пляж. А ты? 

Ритка. Я за кольцом. Мне бабка триста рублей дала.
Лика. Там по тыща четыреста пятьдесят, я позавчера видела, совершенно сногсши​бательные   колечки.    Большие   размеры армяне при мне раскупили, или азербай-джаны, в общем, черные. Остались малю​сенькие, как раз твой размер. Ритка. Мне-то что с того. 

Лика. Да я просто так. Розеточка такая сногсшибательная из бриллиантиков. 

Ритка. Денег все равно нет. Может, руб​лей на триста что пригляжу.
За углом слышен крик. Появляется Саш​ка Свинолупов, таща за собой мать, которая мертвой хваткой вцепилась ему в ухо.
Римма Свинолупова. Сволочь! По​шли к деду, я тебе сказала! Он тебе мозги вправит в одно место, он из тебя выбьет наркоманство всякое!
Сашка. Пусти! Положил я на твоего деда!
Римма Свинолупова. Сволочь немы​тая! Это на кого ты положил! На старого большевика положил? (Увидев Ритку с Ликой, отпускает Сашкино ухо.)
Сашка отпрыгивает на безопасное расстоя​ние.
Сейчас я ему позвоню... увидишь тогда. (Уходит.)
Сашка (хорохорясь, однако вполголоса). Кобыла старая.
Лика (с зазывной усмешкой). Ушко бо-бо?
Сашка. Пошла она. (Трет ухо.) 

Лика. На пляж идем? 

Сашка. А! (Мрачно машет рукой.) 

Ритка. Ладно, я побежала. (Вдруг о чем-то вспомнив.) Если хочешь... хочешь, ключ от веранды оставлю? 

Лика (смутившись). Зачем? 

Ритка.   Мать с Тоськой на кладбище ушли.
Лика. Ну... как хочешь. 

Сашка (сразу сообразив). На пляж мне не хочется, а вот в холодочке где-нибудь я бы посидел. (Подмигивая Лике.) Или полежал.
Ритка. Держи. Закроетесь изнутри. (Ухо​дит.)
Лика ловит ключ. Сашка с видом хозяина заходит на веранду и обеими руками под​манивает Лику.
Сашка. Цып-цып-цып...
Быстро оглянувшись, Лика шмыгает на веранду; дверь захлопывается. Возвра​щается Ритка, с решительным видом направляется к сарайчику и стучит в дверь. Выходит бабка.
Бабка. Ффу! Спала, нос в потолок. 

Ритка (глядя в сторону). Давай еще день​ги, этих не хватило.
Бабка. Сколько, кралечка, не хватило? 

Ритка. Всех не хватило. Все давай. 

Бабка (присматриваясь к Ритке). Да ты была хоть в магазине? 

Ритка (нервно). Была, была! 

Бабка   (растерянно).   Что   ж   это — все деньги на кольцо? Оставь хоть на свечку, чтоб поставить за помин души. 

Ритка.  Ты всех нас еще переживешь. Бабка. А мать что скажет, когда узнает? 

Ритка (орет). А это ее деньги? Она к ним какое отношение имеет?! 

Бабка. Ох, бранчливая.

 Ритка. Ох! Сдох! 

Бабка. Да уж скоро, дождёсси... 

Ритка. Чего?
Бабка. Пойду в землю гулять. 

Ритка (злобно). Болтать все умные, а как до дела дойдет, так цепляются за деньги свои паршивые...
Бабка    скрывается    в    сарайчике    и, появившись, сует Ритке деньги.
Бабка. Ах ты морока...
Ритка молча торопится со двора.
День. Шура и Тося вернулись с кладби​ща; Шура, охая, сбрасывает туфли и са​дится на крыльцо вытянув ноги.
Шура.   Тось,   подай-ка   мне   водички...
Тося выносит ей чашку с водой.
(Попив.) Фу.... целый день воду пью как
та курица.
Тося. Ноги если пухнут, надо в соленой
воде подержать.
Шура (машет рукой).  Умрешь — и пес
не взвоет.
Тося. Это проверено, я сама столько раз
так делала.
Шура. Ну давай. Ведро под сараем стоит.
Тося, приготовив все как следует, ставит ведро возле Шуры. Шура опускает в ведро ноги.
Уфф... благодать. А где коты, собачня, зови их, пусть жрать идут. 

Тося. Ксс... (Заглядывает на веранду.) Тут они втроем спят на Риткиной постели. 

Шура (веселясь). Во развратники! А кто же третий?
Тося. Динка, щенок, а третий котенок. 

Шура. Во зоопарк! А зимой, можешь себе представить, привела она еще одну собаку. Ритка, то есть. Большой такой, белый, в точечку. Шерсть длинная. Какой же он породы?.. Постой. Стэ... стэрв. Порода. 

Тося. Сеттер?
Шура. Ну да! Свэтер. Так этот свэтер вошел в кухню и первым делом лапы на стол. Лапищами обоперся и нюхает. Ах ты ж нюхало! Ритка пошла на работу, а я свэтера на поводок — и повела. Оста​вила возле магазина, а сама в магазин и черным ходом дёру. Ритке же я вечером сказала, что, мол, убежал. Нечего мне на столах нюхать. Свэтерам всяким собачь​им. Тсс... (Прикладывает палец к губам.)
Во двор заходит Ритка. Вся она как будто преображена: все ее существо направлено сейчас к чуть отставленному безымянному пальцу, на котором сверкает кольцо.
Шура (приглядываясь). Ритка, ты слу​чайно не беременная!
Ритка (миролюбиво). Случайно нет. А почему ты спрашиваешь? 

Шура. Идешь как-то так. Будто упасть боишься. (Подумав.) Ну, нет так нет. Ты глянь только, кто у тебя на топчане распо​ложился! Развратники, мать их за ногу! 

Ритка. Что они, очумели, до сих пор валяться? (Заглядывает на веранду.) А-а-а...
Шура. Ты почему ключ в дверях остави​ла? Хочешь, чтобы влез кто-нибудь? 

Ритка. Забыла.
Ритка, а следом за ней и Тося уходят. Во двор вбегает запыхавшаяся Арноль​довна: бант у нее в волосах развязался, краска поплыла. Задыхаясь, она торопит​ся вверх по лестнице, но, подвернув ногу, падает, уронив сумку с провизией. В дверь выглядывает Тимур.
Тимур. Мать, что с тобой? 

Арнольдовна (не в состоянии отды​шаться). Сердце... схватило...
Следом за Тимуром выглядывает и Лёд я.
Лёдя (плаксиво). Мамочка... 

Арнольдовна   (поднимаясь).   Пошла вон. Бездельница. 

Лёдя. Я уже все сде... 

Арнольдовна (перебивает). Вон, кому сказано!
Лёдя исчезает.
Тимка, тебе на сборы пятнадцать минут. 

Тимур. Мать, что ты опять учудила? Арнольдовна. Короче говоря. Сегодня на тебя поступило заявление в милицию. Телефонограмма. От старого большевика. Якобы ты организуешь притон нарко​манов.
Тимур (спокойно). А ты откуда узнала? Арнольдовна. Майор сказал, с кото​рым я всегда договаривалась насчет оцеп​ления для съемок. Полетишь к бабке, я уже договорилась с диспетчером, который мне всегда группу отправлял. 

Тимур. Мать, не пори горячку. Из-за какой-то вшивой телефонограммы... Это что, заявление?
Арнольдовна. Это не заявление. Заяв​ление будет в цека партии с указанием фамилий должностных лиц, которые не прореагировали на заявление старого члена партии.
Тимур. Это кто сказал?
Арнольдовна. Это сказал тот, кто звонил.
Тимур. Старый бздун. 

Арнольдовна. Между прочим, это не шуточки. Твоего Филю только что отпра​вили в Москву.
Тимур (пожимая плечами). Он в инсти​тут поступает.
Арнольдовна (вспылив). Ты пони​маешь разницу между ним и тобой?! 

Тимур (колеблясь). Ты считаешь?.. 

Арнольдовна (взрываясь). Тебе хочет​ся в армию? Хочется загреметь в Афгани​стан?! У тебя там неотложные дела?! 

Тимур. Меня там очень ждут. (Исчезает в квартире.)
Арнольдовна (вслед). Бери самоё не​обходимое. (Устало опускается на сту​пеньку.)
Выскальзывает Лёдя и начинает соби​рать вывалившиеся продукты.
Лёдя. Мамочка, бантик развязался. (За​вязывает безучастной Арнольдовне бант.)
Появляется Тимур со спортивной сумкой через плечо.
Арнольдовна. Возьми на билет. (Даёт ему деньги.) Потом вышлю еще. Таксисту я уплатила.
Тимур. Какому таксисту?

Арнольдовна. Вон такси стоит. 

Тимур. Мать, ты гений. 

Арнольдовна. Подойдешь к женщине в пятом окне, скажешь, что от меня. Она тебя воткнет в какой-нибудь рейс. (Нелов​ко его целует.)
Тимур идет со двора. Прилетишь — дай телеграмму!
В дверях стоят Лёдя и Элла, машут Тиму​ру руками. Звук отъехавшей машины. Лёдя и Элла исчезают.
Арнольдовна. Шура, мир состоит из
сволочей.
Шура. Я в этом никогда в своей жизни
не сомневалась.
Арнольдовна. Какой-то старый дерь-
мач настучал на Тимку. Шура, я знаю
недостатки своих детей лучше, чем кто-
либо другой, но ты посмотри — а осталь​ные что из себя представляют?! 

Шура. Ну что, ребята, трясете  хвоста​ми?. Коты, собачня! 

Арнольдовна. Это соседи. 

Шура  (не  поняв).  Это  кошарики   мои. Арнольдовна.   Ты,   Шура,   с   винта сошла. Не хватало еще, чтобы твои коша​рики телефонограммы  давали.  (Показав на голову, уходит в квартиру.)
Появляется Тося.
Тося.'Так я сварю борщ.
Шура. Вари, я борщ люблю.
Тося. С мясом?
Шура. С курицей. Возьми вон большую
кастрюлю и прямо целую куру туда фуга-
ни, чтобы нам на неделю хватило.
Тося выносит ведро и начинает чистить картошку. Выползает из сарайчика бабка, усаживается в кресло.
(Бабке.) Ты мне скажи, к тебе Исус Дрис-
тос сегодня не приходил? И-хи-хи-хи-и!..
(Тосе.)    Две    бутылки    молока    выдула
сегодня наша бабка!
Бабка. Тьфу! (Сплевывает.)
Шура. Ритка! А ну пойди сюда.

Появляется Ритка.
Ритка. Ну.
Шура. На могилку к отцу год нос не ка-
зала, цветочки полить и то считает за боль​
шой труд!

Ритка. Переться два часа по жаре.
Шура. Это точно. Уж так мы с Тосей на​
мучились. (Оживившись.) Зато ехали туда
в автобусе, инвалид на аккордеоне играл
и пел, я ему деньги дала, а обратно едем —
он опять поет, все деньги выгребла до ко​
пейки.
Ритка. Инвалид он, держи карман шире! 

Шура. Говорит—«подайте инвалиду», значит, инвалид. С чего бы человеку на себя наговаривать.
Ритка. С того, что дур много вроде тебя. 

Шура. Я так не могу. Это ты бессердеч​ная, копейки бы не дала. 

Ритка (орет). Да, не дала! И давать не со​бираюсь! Всякой шушвали! Я сама, может, по автобусам лазила бы и распевала! А тут подносы так натаскаешься, что все руки отваливаются!
Шура. И-хи-хи! О-хо-хо!.. У тебя голоса
нет.
Ритка. А у него есть. Воет, как жаба
на болоте.  А ты деньги не раздаривай.
Выискалась богатейка.
Появляется на лестнице Элла и, свесив​шись, пытается достать с ветки алычу. Мимо проходит Арнол ьдовна с целло​фановой сумкой.
Шура. Куда намылилась? 

Арнольдовна. В душ. (Словно о чем-то вспомнив,  возвращается  к  Элле.)  Учти, я не намерена кормить дармоедов. Так что поищи сегодня себе квартиру.
Элла молчит.
Ты поняла?
Элла (безмятежно). Я поняла.
Арнольдовна уходит. Элла достает наконец алычу. Пробует.
Фу,   кислятина.   (Поднимается   наверх.)
Слышен звук мотора. Хлопает дверца машины. Ритка, метнувшись на веранду, появляется с щенком и, сев на пороге, гладит его, пряча лицо.
Ритка. Кутя, Кутюнчик...
Подходит Вова.
Вова. Иди сюда.
Ритка  (не  поднимая  головы).  У  меня
есть имя.
Вова (ровно). Рита, иди сюда.
Положив щенка на веранду, Ритка подхо​дит к нему.
Сегодня мои грузины уехали, вот ключи, сегодня-завтра убери, постирай шторы, а послезавтра приезжает человек из Кие​ва. Так что по-быстрому. 

Ритка (глядя в сторону). А эта девка чересчур культурная, чтобы полы мыть? 

Вова. Какая девка? 

Ритка (орет). Чего уши развесили?!
Шура, Тося и бабка убираются в квартиру.
Вова. Возьми ключи.
Ритка. Где ты ночевал?
Вова (помолчав). У себя.
Ритка. С грузинами?
Вова. Они всю ночь в ресторане гудели.
Ритка. Врешь...
Вова. Рита, давай договоримся: или ты
веришь, или ты не веришь. Ну?
Поколебавшись, Ритка протягивает руку за ключами.  Вова хватает ее за руку.
А это еще что?
Ритка (расцветая). Нравится? 

Вова. Где ты взяла? 

Ритка. Купила.
Вова. Хватит заливать. Где взяла, спра​шиваю?
Ритка.   Купила. Бабка деньги дала. Тыща четыреста пятьдесят. Вова.   Ты  что,  идиотина?!   Не  знаешь, как от денег избавляться? (Орет.) Иди раз​меняй по копейке и швыряй в море! 

Ритка (испуганно). Вовчик... 

Вова. Мозги усохли? (Стучит костяшка​ми пальцев по ее голове.) 

Ритка (отшатываясь). Больно! 

Вова. Тут на ушах ходишь из-за каждой копейки, а она камешки покупает. (Злове​ще.) Дай кольцо. Ритка. Зачем тебе?
Вова.    Знаю   зачем.   (Выкручивает   ей руку.) 

Ритка. Больно, пусти!
Выскакивает Шура.
Шура. Ритка, ты что, бабку ограбила?! (Бабке.) А ты, чума старая, что ж ты такое себе позволяешь?! На какие шиши ты тут жить собираешься, а помрешь, так кто те​бя задаром похоронит?! 

Бабка (выглядывая). Я пенсию переведу.
Круто повернувшись, Вова идет со двора.
Ритка (хнычущим голосом).  Вовчик, я не понимаю...
Вова. Морду тебе мало били, потому и не понимаешь. (Уходит.)
Машина отъезжает.
Шура (хлопает себя руками по бокам). Твоей пенсии двадцать два рубля ровного счета! Ой, горе... ой, несчастье... 

Ритка (хорохорясь). Подумаешь... напу​гал. (Любуется кольцом.)
Спускается  Элла  с   дорожной   сумкой.
Элла. Рит, пока.
Ритка (сочувственно).Свинья все-таки эта Арнольдовна. Ты же Тимуру вроде невесты.
Элла. А, ладно. 

Ритка. Ты куда? 

Элла (безмятежно). Не знаю. 

Ритка.   Деньги-то   хоть   он   тебе   какие оставил?
Элла. Рублей пять есть. 

Ритка. Слушай, мне нужно до после​завтра навести у Вовки марафет. Вечером мне на работу, за завтра я не успею... Если бы ты это сделала, ну, за деньги, конечно.
Элла. А что нужно? 

Ритка. Убрать в квартире и шторы по​стирать.
Элла. Двадцать пять рублей. 

Ритка. Хорошо. (Отдает ей связку клю​чей.)
Элла отводит ее в сторону и что-то шепчет.
Нет, что ты. Меня Вовка убьет. 

Элла (обиженно). Рита, мне же надо су​ществовать. 

Ритка (колеблясь). Само собой.
Элла снова ей шепчет.
(Понизив голос.) У него на квартире все равно нельзя, соседи донесут. Можно у ме​ня в сарайчике, я бабку на веранду пока переселю, а насчет этого я поговорю с Ва​димом, он спрашивал.
Кивнув, Элла уходит. Ритка идет в дом.
Бабка. Смотрит-то как зверообразно Риточкин муж.
Шура (зевнув). Скучно!.. Подружку, что ли, завести? А, ну их! Им все дай. Дай, дай, дай. Туфли дай, сапоги дай, тапки дай! Обойдемся. Да, кошарик? Обойдемся? Ах ты ж прохвост. Прохвосты все! Под​ружки эти.
Вечер. Расположившись за фанерным сто​лом, Тося, Шура и бабка едят борщ.
Шура. Чего-то явно не хватает, а? (Кри​чит.) Ритка, вынеси нам винца! 

Выходит Ритка   в бигуди и ставит на стол бутылку.
Бабка.  Иди,  голубка,  борщеца  поешь. Ритка. Отстаньте. (Уходит в дом.)

Шура. Видела сегодня ее подружку, пря-
мо брыкает по улице. А эта ноги от бес​силья завивает. 

Тося. Зато с характером. 

Шура. Коза о семи глазах. 

Бабка. Только  личиком чересчур блед​ненькая.
Шура (занюхав коркой). А с чего ей быть румяной? Не из чего, скажу я вам. Сколько над нами Анатолий поизде​вался — уж этого ни в сказке сказать, ни пером описать. Всю жизнь он возвра​щался с работы почти каждодневно пья​ный. А зверел он от этого — не приведи бог! В мозги ему ударяло. Сколько он мне боков намял... А синяков наставил! А глаз сколько мне повыбивал! 

Тося. Ужас.
Бабка (вздохнув). Бог полюбит, так не погубит.
Шура (саркастически). Да уж не погу​бил! А сколько раз я маленькую Ритку под мышку да в окно выскакивала? Это твой бог считал? Сколько я у соседей отсиживалась? А он станет под окном — да матом, да перематом! А потом доду​мался кирпичами в окна швырять, во как. Соседи его как чумы боялись. Я уж по​том перестала по соседям прятаться, а прямиком в парк. Так свежим воздухом всю ночь и дышали. (Бабке.) Так что ру​мянцы нам неоткуда брать.
Выходит Голопузый Вадька и по сложной траектории приближается к ним, делая вид, что вышел прогуляться.
Голопузый Вадька  (поет).
Юный корнет и седой генерал,
Каждый искал в ней любви и забавы! (Садится на перевернутое ведро неподале​ку от них и начинает чистить перочин​ным ножичком ногти. Поет.)
Тихо туманное утро в столице,
По улице дроги ползут!
В  гробе   сосновом   останки   блудницы
Пара гнедых еле-еле везут!.. 

Шура. Тьфу на тебя! Бесстыдник. 

Голопузый Вадька  (рыдает).
Кто ж провожает ее на кладбище!
Нет у нее ни друзей... у-у... ни
родных... 

Шура  (подманивая его куриной ногой). Вот, погрызи. Остатки блудницы. И-хи-хи-хи-хи!
Голопузый Вадька с готовностью при​страивается к ним.
(Ткнув его пальцем в пузо.) Как дела, жучок-старичок?

Голопузый Вадька(щиплет ее в бок.) Шша, жужелица рогатая! 

С улицы во двор заходят Ларка-кры​соморка и Римма    Свинолупова.
Шура. Эй, красавицы! На свидание бе​гали?

Ларка-крысоморка. Ага, с крыса​ми.

Шура. У вас сегодня разве не выход​ной?

Римма Свинолупова (со значи​тельным видом). Вызвали. В правительст​венный.

Тося (наивно). В правительственный — чего?

Римма Свинолупова. Санаторий. 

Тося (в изумлении). А там разве есть крысы?

Голопузый Вадька.Толпами ходят. (Хохочет.)
Римма Свинолупова. Не трепись. Голопузый Вадька. Мадам Свинолуп у нас проверенный и особо дове​ренный товарищ. Думаете, кого попало возьмут на дачах крысюков травить? 

Тося. А что, трудно устроиться? 

Голопузый Вадька (шлепает Рим​му по заду). Зубы им проверили, из жопы вытащили миномет!

Все, кроме Риммы Свинолуповой, хо​хочут.
Тося. А зубы зачем?

Голопузый    Вадька. Чтобы не про​несли  под  пломбой ракетную  установку и не устроили свер-ржение! 

Шура. Тащите стулья, курицу есть бу​дем!

Голопузый Вадька. Разбавленную! (Щелкает по бутылке.)
Ларка-крысоморка выносит от Шуры стул, садится на краешек и жестом пригла​шает Римму Свинолупову разделить с ней место. Манежась, та присажива​ется. Шура разливает остатки вина.
(Чокается с ними.) Пью за истребителей крыс!

Ларка-крысоморка. Пошло как по бархату.,

Шура. Берите финтоциды. 

Голопузый  Вадька. Чего-о? 

Шура. Лук трескайте! 

Римма   Свинолупова. Ххы! Скольз​нуло как ртуть.

Спускается по лестнице расфуфыренная Арнольдовна  и идет со двора.
Голопузый Вадька. Арнольдовна, не целуйся много, губа вспухнет!

Не  отвечая,  Арнольдовна      уходит.
Римма     Свинолупова.  Ой!  И чего они из себя воображают. 

Голопузый   Вадька. Значит, есть че​го.

Римма Свинолупова. Вообще, ка​кие люди наглые. Моему сыну осенью в армию, а ее красавчик не работает, не учится, ни в армию не берут. Никакого стыда перед людьми.

Шура (благодушно). Он у нее больной. Римма Свинолупова (взвиваясь). Больно-ой?! А пить-гулять не больной?! Развратом заниматься — ничего у него не болит?!

Шура. Она мне по секрету сказала — его комиссия забраковала. У него в череп​ной коробке трещины.

Тося. Ужас. И откуда трещины у такого молодого?

Шура. Она мне по секрету сказала, что во время родов. То ли голова у него была чересчур большая... (подумав), то ли у Арнольдовны, наоборот, слишком ма​ленькая, так что пришлось его щипцами тащить. И образовались у него в голове трещины. Во как.

Римма Свинолупова (орет). Не знаю, какая у нее, маленькая или боль​шая, только мне по секрету сказала же​на главврача психбольницы, она у нас в ресторане была завпроизводством, что твоя Арнольдовна с ее мужем путалась! И как только она с ним спуталась, так ее сыночка в психушку и положили на освидетельствование! (Вскакивает.) Вот так эти дела делаются! Шура (мирно). Однако с треснутой го​ловой особо не послужишь. Я когда в по​судном магазине работала, так треснутую чашку и то списываешь.

Римма Свинолупова (раздражен​но). Чего задницу клеить, бутылка пустая. 

Шура (лучась доброжелательством). Ритка!
Ритка (из дома). Чего? 

Шура. А принеси-ка на нижней полке холодильника массандровский мускат, что я на праздник держала! 

Голопузый Вадька. Правильно! Пусть каждый день будет праздник, да, Шурянчик?
Ритка выходит и ставит бутылку на стол.
Ритка (Шуре). Натюкалась уже?
Голопузый Вадька открывает бутылку и разливает вино.
Римма   Свинолупова. Ритунчик, за дружбу! (Протягивает ей стакан с вином.) Мы  же  с тобой  тезки,  Римма  и  Ритта, Ритта и Римма! (Пьяно хохочет.)

 Ритка. За дружбу можно. (Пьет.) 

Римма   Свинолупова. За что я тебя люблю,  так это  за  то,  что  ты  человек. С большой буквы. И за это мы с тобой поцелуемся. (Целует Ритку.) 

Голопузый      Вадька.   А  со   мной? Ритка.    С   тобой   есть   разговор.    (От​зывает его в сторону и шепчет ему на ухо.)
Голопузый Вадька. Он недавно опять спрашивал, живешь в таком месте, говорит, и не можешь друга обеспечить. 

Ритка. Тесс... (Опять шепчет.) 

Голопузый Вадька. На морду он не особенно, но ее не морда ведь интере​сует, так?
Ритка снова шепчет.
Денег у него мешок, он с Колымы. А на​счет?.. . (Шепчет ей на ухо.) А то всю оставшуюся жизнь на врачей будешь ра​ботать! (Ржет.)
Ритка. Нет, с этим у нее порядок. Пусть не беспокоится. (Снова шепчет, показывая на сарайчик.)
Голопузый    Вадька. Понял. Понял. Все будет о'кейчик. А кто она? 

Ритка. А твое какое дело? 

Голопузый     Вадька. Вопросов нет. (Отправляется за стол.)

Шура     (хохочет).    Ой,    люди    добрые! Наша-то бабка сидя спит!  Как лошадь!
Бабка (встрепенувшись). Как ударил ме​ня сон. (Поднимается.) 

Ритка. Иди спи ко мне на веранду. 

Бабка.   Что-то  я  оглупела...  Зачем  это мне на верак
Ритка. Там сегодня будешь спать. 

Бабка. А ты?
Ритка (раздражаясь). А я в сарайчике! 

Шура. Ритка, мегера ты чертова, что ты бабку с места на место гоняешь? 

Ритка  (орет). Не твое собачье дело! Бабка   (пугаясь). Бегу, бегу!  (Исчезает на веранде.)
Заходит во двор Элла и направляется к Ритке.
Э л л а.   Шторы   я   замочила,   в   кухне, ванной и  туалете все  почистила, завтра закончу. (Протягивает Ритке ключи.)

Ритка.  Пусть у тебя будут, только не потеряй. 

Э л л а. Что ты!
Ритка.   Я   уже   договорилась.   (Шепчет ей на ухо.) Элла. Спасибо.
Ритка. Ты вообще-то Тимура будешь дожидаться?
Элла   (безмятежно).   Да  нет.   Он  хоро​ший мальчик, только, к сожалению, бес​перспективный. 

Ритка. Поедешь домой? 

Элла. Да нет. Осмотрюсь пока. 

Ритка. Правильно. Чего тебе в твоей ды​ре   делать.   Подожди,   я   сумку   возьму, вместе пойдем. (Берет на веранде сумку.)
Ритка и Элла уходят. Бабка высо​вывается в окно веранды, ей очень хо​чется спать, и она все время клюет носом, испуганно вскидываясь.
Шура. А Ритка моя, слушайте, что учу​дила сегодня: нахрапом выцыганила у бабки все денежки, не оставила и на приплод! И на полторы тыщи купила себе бриллиантовое кольцо! Во как. Знай на​ших.
Римма Свинолупова, протрезвев, смотрит на Шуру.
Ларка-крысоморка (трясет голо​вой). Ой, устала. Пойду. Спасибо, Шура. 

Шура (бабке). Чего не спишь, лунатик чертов? Бабка прячется, и через минуту высо​
вывается снова. Ларка-крысоморка
уходит; следом за ней уходит Римма
С в и но л у по в а, выразительно посмот​
рев на Шуру и покрутив пальцем у
виска.

Голопузый Вадька. Ну, Шурянчик, ублажила. Дай я тебя в щечку поцелую.
Шура со смехом увертывается.
Наше дело предложить, ваше — отка​заться. (Уходит домой.)
Тося начинает убирать со стола. Бабка клюет носом в окне веранды; внезапно голова ее со стуком ударяется о подокон​ник. Бабка испуганно таращит глаза, по​тирая лоб.
Ночь. Все стихло. Воровато, чуть ли не на цыпочках, во двор заходят Муж с Же​ной. Жена сразу же скрывается в сарай​чике, а Муж везет коляску с близнецами к туалету.
Муж. Сейчас сходим пи-пи и ка-ка, по​том пойдем бай-бай, а утречком топ-топ квартирку искать...
Из квартиры выходят Голопузый Вадька и Друг с Колымы, оба в приятном подпитии.
Голопузый    Вадька.   Ты   антимоль
пил? Не? А я пил. Слабак ты против меня.
Друг с  Колымы. Я не слабак против
тебя,  а  профессор.  Я  знаешь чего пил?
О-о-о-о...
Голопузый    Вадька. Ну, друг, пока.
Курочка уже на месте, во-он тебе и дверку
открыла. (Ржет.)
Друг с Колымы. Дай пять.
Растроганно пожимают друг другу руки.
Голопузый Вадька. Ты там того... гляди! Не подкачай.
Друг с Колымы (улыбаясь золо​том и металлом вперемежку). Не боись! Я еще это... вполне. И даже более того. У меня была масса женщин, и все разные. Ни одной одинаковой. Я имею в виду... (подумав) масть.
Голопузый Вадька (уходя в кварти​ру). Я за тебя кулачок подержу.
Хищно подобравшись, Друг с Колы-м ы ныряет в сарайчик. Раздается жен​ский вопль.
Крики:
· Ты чего... ты чего?.. Ты чего-о?

· А-а! Спасите!

· Чего царапаешься?! Уй!.. Вот же бабки, вот!

· Помогите!

· Сто рублей, как договаривались!

· Люди добрые!..

Начинает лаять в квартире Динка. Муж мчится от туалета, оставив близнецов, те истошно вопят в два голоса, и Муж бро​сается обратно.
Крики:
· Люди-и!.. спасите!..

· Тихо ты! Даю двадцатку сверху!

· А-а-а!

Муж бежит с коляской, коляска перево​рачивается, близнецы вываливаются на землю, продолжая заходиться плачем. С осторожностью начинают выползать зас​панные соседи: Арнольдовна, Лар​ка-крысоморка, Римма и Анд​рей Свинолуповы — однако ника​ких действий они не производят. Муж колотится в дверь, но она заперта изнутри. Почесывая голый живот, появляется Голопузый    Вадька.
Голопузый Вадька (игриво). Граж​дане, кого насилуют?
Выскакивают полураздетые Шура с Тосей.
Шура. Орут, как перед концом света! Чтоб вы повыздыхивали, отдыхающие всякие!
Сообразив, откуда доносятся крики, Голо​пузый Вадька бросается к сарайчику и на​чинает взламывать дверь. Вы что, опупели?! (Бросается оттаски​вать Вадьку и Мужа от двери.) Вадька, рыло немытое, двери мне не ломай!
Наконец дверь открывается, и появляется Друг с Колымы. Физиономия у него в багровых полосах от ногтей, воротник рубахи оторван; он пробует пальцем шатающийся зуб.
Друг с Колымы (плачущим голо​сом). Они тут думают, если человек с Севера, его спокойно можно за придурка держать! Не хочешь — никто не застав​ляет, но если бабки взяла — значит, обязана. У нас на Колыме такие штучки не проходят.
Следом появляется Ж е н а с основательно попорченной прической и в халате без единой пуговицы.
Голопузый Вадька (бросается к ней). Ты деньги брала?
Жена с рыданиями падает в объятия к Мужу.
(Сплюнув.) С двумя договорилась, халява. Ну, Ритка...
Муж (замахиваясь свободной рукой на Вадьку, фальцетом). Хамье! Уголовщина!
Из квартиры выскакивает бабка и, за​дыхаясь, кидается к ним.
Бабка. Ой я моська старая! Проспала,
как в могиле!
Жена (всхлипывая). Бабушка, скажите!
Во двор торопливо заходит Элла; увидев скопление народа, останавливается, при​слушиваясь.
Бабка (бухаясь на колени). Шура, про​сти меня, потатчицу!
Шура (раздражаясь). Что такое? Что та​кое? Прямо дурдом какой-то. 

Бабка. Жалко мне их стало, некуда им с детками деваться... Вот я и пустила вчера их переночевать, покудова они комнату себе не наймут.
Голопузый Вадька слушает вытаращив глаза, а потом начинает дико хохотать, пиная Друга с Колымы в бок.
Шура  (развеселившись). И-хи-хи-хи! А
я   говорю:   чего-то   бабка   прожорливая
стала! Две бутылки молока выдула одним
духом.
Муж   (застенчиво). Это для детей.
Еабка, кряхтя, поднимается с колен. По​няв суть происходящего, Элла отступает в тень и быстро уходит.
Шура. Где же вы там поместились, чертяки?
Жена  (вытирая слезы). Мы с бабушкой на кровати, дети на столе... 

Муж. А я под кроватью. 

Шура. Ну, сняли? 

Муж    и    Жена  /вместе). Нет... 

Шура   (вспомнив). Однако чего он туда полез? (Другу с Колымы.) Чего в сарай​чик поперся?
Тот тупо молчит.
Голопузый    Вадька. Ну, ошибся че​ловек, с кем не бывает. 

Шура   (Жене).  Чего он с тобой делал?
Жена опять  начинает  всхлипывать,  пы​таясь запахнуть халат.
(Приходя в веселое расположение духа.)
Рукоблудничал по ее фигуре, во молодец!
Или еще до чего добрался?
Жена. Не добрался...
Шура.   Сегодня   переночуйте,   а   утром
чтоб духу вашего не было.
Муж. Спасибо.
Шура     (раздражаясь).    Котов    всяких
блудливых приваживать... (Уходит.)
Голопузый Вадька (вслед). Шурян-
чик,   не   усложняй   ситуацию.   (Игриво
ткнув пальцем Друга с Колымы, ведет его
к себе.)
Т о с я  (Ларке-крысоморке).   А  я  слышу
крики — спрячусь    и    не    дышу,    опять
слышу  —  опять спрячусь и  не дышу...
Ужас. (Уходит вслед за Шурой.)
Все расходятся. Звук подъехавшей маши​ны. Появляются Вова    и    Ритка. 

Вова. Коньяк в машине забыли. 

Ритка. Нет, он в сумке.
Сев   в   студийное   кресло,   Вова   достает «Мальборо» и закуривает.
Есть будешь? Вова. Нет.
Ритка. А чай поставить? 

Вова   (после молчания). Уши прочисти. 

Ритка.   То   есть,   а   то   пить.   (Молча​ние.) Вовчик... (Подходит к Вове.) 

Вова  (лениво). Что — Вовчик? 

Ритка. Дай курнуть.
Вова протягивает ей пачку. Нет, свою... 

Вова. Слушай, отстань.
Ритка начинает перебирать ему волосы, сев на ручку кресла.
Ритка. У тебя правда с ней ничего нет? 

Вова  (лениво). С кем? 

Ритка. С этой... москвичкой. 

Вова. Рита, если к тебе подойдет чело​век, который когда-то снимал у тебя комнату, и скажет:   «Здравствуй, Рита, как жизнь?»   —   ты  что,  его  на  одно  место пошлешь? Нужна она мне. Она клеится, а я виноват.
Ритка   (горячо).   Гони   ее,   Вова,   гони! Вова (лениво). Ладно. Слушай, я вот что хотел тебе сказать: напиши завтра заяв​ление по собственному. 

Ритка  (опешив). Зачем? Вова. Ну надо. (Фальшиво.) Начальник, в общем, просил. 

Ритка. Зачем ему?
Вова. Ну нужно человеку место. Началь​ник все-таки. 

Ритка  (помолчав). А я? 

Вова. У нас нет слова  «я». У нас есть слово «мы». 

Ритка. А мы?
Вова (насмешливо). Мы переживем. (Взяв Риткину руку, рассматривает коль​цо.) Дурная ты все-таки.
Ритка. Ты про что?
Вова. Про ничто.
Ритка   (берет его руку и прижимается
к ней щекой). Она красивая? Она лучше,
чем я?
Вова   (привторяясь        непонимающим).
Кто? (Молчание. Кладет руку Ритке на
спину.) Чего ты такая горячая?
Ритка. Не знаю.
Вова начинает поглаживать ее, все более возбуждаясь. Ритка начинает тихонько смеяться.
Вова (снисходительно). Ты чего? (Вы​брасывает сигарету.)
Ритка. Если я счастливая — смех вот здесь... здесь... не могу удержать, так и рвется...
Вова грубо ее целует.
Голова закружилась... будто полечу сей​час... полечу... Вова. Перепилась? 

Ритка  (рассеянно). Ага.
Тяжело дыша, Вова снова начинает ее целовать.
Синяков наставишь... Вова, не отвечая, целует.
***ДЕЙСТВИЕ ВТОРОЕ***
Август. Десять утра. Шура сидит у не убранного после завтрака стола, разгля​дывая себя в зеркало.
Шура. Бабка старая. Поглядела я на себя — какой ужас. (Кудахчет.) Буду ма​рафет наводить.
Выходит из своей квартиры Голопузый Вадька и, шлепая босыми ногами, на​правляется к Шуре.
Голопузый Вадька (уныло). Шу-рянчик, дай пятырю.
Шура (раздражаясь). Где я тебе ее возь​му?
Голопузый    Вадька. Ну треню. Шура. Холеры на вас нету! Что я их, печатаю? (Увидев его босые ноги.) И-хи-хи-хи! Чтоб ты сдох, ты чего босой хо​дишь?
Голопузый Вадька. А я сандалеты в ремонт отдал. Нет у тебя чего-нибудь на копыта?
Поколебавшись, Шура уходит в кварти​ру   и   тотчас   возвращается   с   коробкой.
Шура. Во, арабские. 

Голопузый    Вадька. Ну! Люкс! 

Шура. Ты на них, пожалуйста, варежку не разевай, это я для гинеколога взяла, ему на пляж не в чем ходить. Голопузый       Вадька.   Гинекологу, Шурянчик,  никакой пляж  не  нужен,  у него и так каждый день море удовольст​вия. (Вытерев ноги о штанины, влезает в шлепанцы.) Пятка висит. (Отдает Шуре шлепанцы.)
Шура. Чего нос повесил? Я тебе завтра побольше принесу. (Уходит.) 

Голопузый   Вадька (шлепая к себе).
Пятки висят, нос висит, все висит...
Выходит Тося и принимается убирать со стола. Появляется Ритка, садится на стул и начинает механически что-то же​вать. Выходит Шура.
Шура. На базу меня по телефону вы​зывают.
Тося. Сегодня ж выходной. Шура  (раздражаясь). А хрен их знает! Делать им нечего. (Ритке.) Пожрала бы как люди, а не корки сосать. Ритка. Сгинь.
Шура. Белье замочишь? А я приду, по​стираю.
Ритка. Ага. Спешу. Я сегодня в ресторан
иду.
•..'
Шура. О! Чего ты там забыла? Ритка. День рождения забыла, успоко​илась?
Шура. Это чей же? Ритка. Ликин. Шура. Это сколько же ей? Ритка. Двадцать три. Шура.   Это   какого   же   она   года,   а? Это, значит, она пятьдесят седьмого года? (Подумав.)   Так   это   вы   с   ней,   значит,
ровесницы?
Ритка. Доперла. Туфли дай.
Шура (встревоженно). Какие такие туф​ли?
Ритка. Те, которые себе принесла.
Шура. И не думай ничего такого. Я их
обратно на базу унесу. У них для меня
каблук чересчур высокий.
Ритка.  Для тебя высокий, а для меня
как раз.
Шура.   Ты   вот   что      мне   скажи:   где
твой   муж   уже   неделю   целую   ночует,
что домой не является?
Ритка молча поворачивается и исчезает
на веранде. Выходит   Тося   с пляжной
сумкой.
Ну?!   Последний   раз   идешь   купаться?
Тося. Ага. Брошу копеечку в море. Я уже
и плавать научилась по-собачьи. (Идет со
двора.)
Шура. Ты только не плавай в море как
та акула, а плавай под берегом, как та
плотва!   (Взяв   сумку,   уходит   вслед   за
Тосей.)
Входит во двор Филя. Свистит, в окно
выглядывает Лёдя.
Филя. Позови Мур-мура!
Лёдя исчезает. Появляется Тимур, с черной повязкой на глазу и в красной, повязанной по-пиратски косынке.
Пст! Офыциант!
Торжественно ступая, Тимур спускается.
(Тоненько.) Мне ципленка. Тимур. А хатите курычку? Филя.   Хачу   порцыю   какашек.   (Пока​тывается со смеху. )
Тимур протягивает руку ладонью вверх, Филя лупит ладонью о его ладонь.
Тимур. Ну, привет. 

Филя. Как житуха?
Тимур.   Изображаю  вот  пирата.   (Под​совывает повязку на лоб.) 

Филя. Мне когда ребята сказали, что ты на   «Пиратской   шхуне»   официантом,   я чуть не укакался.
Тимур.   Мать   пристала   как   липучка. 

Филя. Ну и как контингент? Тимур. Жлобы во где сидят. А ты посту​пил?
Филя (самодовольно). А как же. Сдал на одни пятерки. Пусть козел не вооб​ражает. (Передразнивает.) Я, я, я тебя за уши из тюряги вытащил, я тебя в вуз всуну, ты без меня полный пук... А Фи-лечка все на отлично!
Появляется Сашка Свинолупов, в сиреневой с желтым рубахе навыпуск.
(Щупает   рубаху.)   Ка-кой  балахон   за​бойный. 

Сашка.   Приветик.   (Филе.)   Поступил?
Филя. Естесссно.
Сашка   (в   восторге).   Нну!   Будешь  за границей жить. В Париже каком-нибудь. 

Филя. Лучше всего в Швеции. Там уро​вень наиболее подходящий. 

Сашка. Уровень чего? 

Филя. Всего.
Сашка.   С   иностранками   будешь   это самое! Вот это житуха. 

Филя. Нет, это не поощряется. 

Тимур. Так что, вообще без баб? 

Сашка.  Бантиком  это  самое  завязать? (Ржет.)
Филя. Почему? Но только в своем кругу. Дипкорпус большой, и по одному разу до конца жизни хватит.

Сашка(плотоядно). А в своему кругу, значит, сколько влезет? 

Филя. Естественно, поменьше афиширо​вать, чтобы не отразилось на карьере. 

Тимур (подмигнув). Ну, насчет твоей карьеры мы спокойны. Ты там это... мир получше защищай. Ударь капиталистов по рукам.
Сашка. По башкам!
Тимур    (с   плохо   скрытой   завистью). Приезжайте, господин дипломат, мы вас обслужим по первой категории! 

Филя   (с подчеркнутым добродушием). Ну, ребята, что за разговоры!..
В окно выглядывает Ритка.,
Ритка.   Привет,   ребята.   Саш,   обожди.
(Выходит.) Мы знаешь как договорились?
Собираемся прямо возле ресторана.
Сашка. Ага.

Ритка (Филе). Поступил? 

Филя. Еще бы! И по этому поводу мы сегодня вечером закатимся к тебе в бар. Да, Сашурка? (Хлопает Сашку по заду.) 

Ритка. Во-первых, я в баре уже не ра​ботаю, я сейчас в «Интуристе», а во-вто​рых, Саша идет с нами в ресторан. ,

 Филя. А разве детей пускают в ресто​ран?
Ритка (манерничая). А он сегодня пред​ложение   будет   делать   одной   девушке.
Ребята выражают свой восторг нечлено​раздельными воплями. Сашка с глупы​ми ужимками исчезает за углом.
Филя (Ритке). И как насчет барахла? 

Ритка. В основном этим горничные за​нимаются, мы уже у них перекупаем. Да я пока мало кого знаю. 

Тимур. Но вообще-то довольна? 

Ритка. Ничего. Правда, у нас хороших иностранцев нету. Всякие там финны, югославы. Второй сорт.
Тимур (Филе). Окунемся?
Уходят. Ритка  идет в дом.
Вечереет. Ларка-крысоморка и Римма С вино л у по в а сидят в ку​пальниках на раскладушке и играют в карты. Голопузый Вадька сидит в кресле и читает журнал.
Голопузый   Вадька. А вон и Шурян-
чик на горизонте! Во как вскидывает ножками!
Появляется Шура в превосходном распо​ложении духа.
Шура. И-хи-хи-хи-хи! У-гу-гу-гу-гу! (Сги​бается пополам от хохота.) Ой, кончусь на месте. (Вытирает слезы.) 

Голопузый   Вадька (заинтересован​но). Ты чего, хрипня старая? 

Шура. И-хи-хи! Чтоб вы сдохли. Это ж позор  какой,  я  в себя  прийти  не могу! Это ж до такого докатиться позора. 

Ларка-крысоморка. Ну, что там с тобой приключилось?
Шура. Идите поближе, это шепотом на​до рассказывать. (Начинает рассказывать понизив голос, но поскольку тихо гово​рить не умеет, то сразу же переходит на о р.)
В окне второго этажа появляется А р-нольдовна, из-за угла показывается Андрей Свинолупов, на крыльцо выходит заспанная Тося.
Вызывают меня утром по телефону на базу. Я так поняла, что, возможно, прорвало трубы, это у нас бывает, и надо перетаскивать на сухое коробки с обувью. Однако приезжаю и вижу во дворе мили​цию. Захожу на базу, а там уже заведую​щая валерьянку пьет. Шура, говорит, они приедут, а у нас база пустая, хоть шаром покати. Импорта нет совершенно уже третий месяц.
Римма  Свинолупова. Кто приедет? 

Шура  (оглянувшись). Начальство. 

Голопузый Вадька. Тю! Мало к вам начальство шастает!
Шура. Начальство от нас вообще не вы​лезает, однако это наше начальство, а то совсем другое. И вот гляжу — въезжают во   двор   три   черные   «Волги»,   выходят цз   них   наш   торговый   начальник,   еще один из горисполкома, директор закрыто​го санатория и еще трое женщин. А за​ведующая мне шепчет, что это жена, пле​мянница и дочка.

 Арнольдовна  (сверху). Чьи? 

Шура (хриплым шепотом). Его! 

Арнольдовна.   А   они   какого   черта, что им, обуться не во что? 

Шура (развеселившись). И-хи-хи-гы-и!..
Арнольдовна, зараза, ты что, под мо​настырь меня хочешь подвести? 

Голопузый Вадька. Валяй дальше. 

Шура. И вот мы стоим навытяжку, я, значит, еще одна наша товаровед и за​ведующая, а импорта-то нету! Мне же все это до задницы, я человек малень​кий. Вот они, значит, заходят и начи​нают по полкам шастать. Шастай не шастай — а импорта кот наплакал! Тап​ки комнатные немецкие, семирублевые, какие я вам поприносила... 

Римма Свинолупова. Барахло. 

Шура. Абсолютное барахло, это ты точ​но сказала. И еще шлепанцы мужские из пластика, арабские, за девять рублей. (Достает их из сумки и протягивает Го​лопузому Вадьке.) 

Вот, принесла тебе на размер больше.
Голопузый  Вадька. Мерси, Шурян-чик.
Шура. Так вот эти вот дамы, которые приехали в черных машинах... и-хи-хи-хи-хи!.. чтоб вы сдохли, я такого еще не видела, как начали эти тапки хватать и в сумки себе, в сумки! Арнольдовна. Тьфу! (Сплевывает вниз, попадая на голову Голопузому Вадьке.)
Голопузый Вадька. Эй, на мостике! (Трет макушку.)
Шура. Заведующая уже просто вся зе​леная, мечется между них как тот цу​цик. С одной стороны, она боится в сум​ки к ним заглядывать, а с другой — надо же знать, сколько они там потащат, иначе за недостачу ей придется выкла​дывать из своего кармана! 

Ларка-крысоморка. Какой позор. 

Шура. Тесс... (Прикладывает палец к губам и оглядывается.) Нахватали себе полные сумки тапок, а потом, гляжу, доч​ка села и шлепанцы эти меряет муж​ские!
Арнольдовна. Ну? 

Шура. И взяла она-таки эти шлепанцы, положила в сумку! 

Тося  (наивно). Это для папы.
Все покатываются со смеху.
(Не понимая.) Если вы говорите «дочка», значит, должен быть и папа? 

Шура. Тихо, чтоб тебя черти уволокли! 

Ларка-крысоморка. Ладно ты, рас​сказывай.
Шура. А что рассказывать? Нагрузили они сумки тапками и укатили. А теперь мы их стоимость разбросаем по магази​нам и предприятия будут оплачивать из профсоюзных средств.
Голопузый  Вадька. Скинемся по ко​пеечке,   поможем   материально   слугам... 

Шура. Тихо, чтоб ты сдох! 

Голопузый    Вадька    (заканчивает). ...народа!
Арнольдовна.   Не   хватает   у   бедня​жек  рубля  до  зарплаты!   (Хохочет.) 

Ларка-крысоморка.    До    чего    до​жили.
Римма Свинолупова. А как же. Все им мало. Хапают, хапают, не нахапаются.
Голопузый Вадька. Хряпают и не нахряпаются!
Шура (орет) Позатыкайтесь вы, чер​тяки! Пересажают всех, некому будет передачи носить!
Андрей Свинолупов. Всякую со​весть потеряли.
Римма Свинолупов а. А она у них была?
Шура (разъяренно). Ладно! Катитесь вы все! Убирайтесь. И раскладушку тащите отсюда. Уматывайте.
Заходит с улицы дед Свинолупов, опираясь на резную палку.
Римма Свинолупова. Папа пришел. 

Дед Свинолупов (важно). Доброго всем здоровьица.
Из-за угла появляется Сашка Свино​лупов  с букетом цветов.
Сашка. О, деда! Дай пятьсот хрустов на кожан, пацан знакомый у фээрговца купил, а теперь мне предлагает. 

Дед Свинолупов. Дам, дам. (Под​талкивает Сашку по направлению к квартире.)
Сашка. Я на день рождения. 

Римма Свинолупова. Успеешь. Дед хочет тебе два слова сказать.
Свинолупов ы уходят. Ларка-кры​соморка складывает раскладушку и уносит в дом. Голопузый Вадька опять принимается за чтение. Шура загляды​вает в сарайчик.
Шура. Однако, а где же бабка? (Захо​дит в квартиру.) Бабка, где ты? (Опять выходит.) В туалете нет. (Подумав.) А где она денется! Старух пока еще никто не ворует, гы-гы-и!..
Т о с я. Я пришла с пляжа — ее не ви​дела.
Шура.   Ну  и   черт  с   ней.   Найдется. 

То с я. Это ваша свекровка? 

Шура.   Свекровку  я  уже   в   живых   не застала.   А  это...   как  бы   тебе  сказать... Она мне  вроде бы даже и не родствен​ница, а так. Сводная сестра моей двою​родной тетки, во как. (Начинает расска​зывать, все более увлекаясь.) Она бездет​ная и вообще старая дева. Никто ее за​муж  почему-то  не  взял,  а  перед  самой войной она вышла за хохла, уж не знаю, где   они   снюхались,   и   выехала   с   ним. Я  ее  до  войны  совсем   не  знала.   Вот... А  как  я  ее  узнала.   Когда   Орловщину от немцев освободили, мы с матерью ед​ва не протянули ноги... 

То с я. Так вы не местная? 

Шура. Я совсем не местная. Жили мы в такой бедности, что передать это просто невозможно.   Ведь   все-все   кругом   было разрушено,   жили   люди    в   землянках, а проще говоря, в норах. Жрать нечего, топить нечем, и,  видимо, скажу я тебе, ожидала нас смерть. 

Тося. Ужас.
Шура. Самый настоящий ужас. И тогда мать как-то надумала ехать к этой са​мой бабке, правда, тогда я ее называла тетей. Как мы ехали — это долго расска​зывать, одним словом, добрались. И по​падаю я внезапно в рай! Жили они на хуторе, и все-таки немцы их пощипали гораздо меньше, да еще припрятать кое-что исхитрились. Как поставила она перед нами сало, да кружок домашней колба​сы, да картошку, подсолнечным маслом политую... Вкуса я не помню, а помню до сейчас, как мать меня за ногу под столом щипала, чтоб я много не ела, а не то заворот кишок приключится... (Молчит, задумавшись.)

Тося. Так вы и остались? 

Шура. Нет. Подкормились немного, а потом мать назад потянуло. Надеялась на что-то, да и родственники все там. А на что надеяться? Та же разруха, та же нищета... А потом погрузили нас в ва​гоны и повезли осваивать Крым. Это когда татар отсюда фукнули за измену Роди​ны, а на их место привезли поселенцев
из разоренных районов. Ну, скажу я тебе! Уж тут мы в точности чуть-чуть дуба не дали. Выгрузили нас посреди степи, живите как хотите. А это же Крым, сушь, воды ни капли. Татары — они испокон веку тут живут и приспособи​лись, у них и овощи росли, и фрукты — а у нас ни черта, все посохло. А зима на носу, а жрать нечего, сидим в своих землянках да зубами щелкаем. Начал народ разбегаться, а нам и бежать не​куда.
Голопузый Вадька храпит, накрывшись журналом.
(Задумчиво.) Во дает. Да... И тут нам сильно повезло. С нами была девушка одна, Галя. А бабке она приходилась внучатной племянницей. Так эта Галя была настоящая красавица и быстро сню​халась с одним начальником, он време​нами наезжал нами руководить. И вышла за него замуж, во как! 

Тося. Молодец.
Шура. И поскольку она мать мою силь​но любила и бабка, видишь, тоже лю​била... так вот: она ее забрала к себе в виде домработницы, чтоб начальник, значит, не фырчал. А меня пристроили в артель инвалидов. Потом и выкараб​кались потихоньку. По сути, бабка с Галей нас спасли... (Молчит, пригорюнясь.) Тося. А чего бабушка у Гали не по​живет?
Шура. Галя умерла три года назад, от рака.
Тося. Какое несчастье. 

Шура. Да... тоже была бездетная. А я с тех пор к бабке ездила почти что каж​дый год. Принимали меня как самую род​ную. Вот там красота, скажу я тебе...
С улицы во двор заходит бабка в ста​рой соломенной шляпе и останавливает​ся, незамеченная, слушая Шуру.
У хохла, бабкиного мужа, пасека двад​цать ульев! Как поставит он передо мной блюдечки с медом: в одном липовый, в другом гречневый, в третьем из ака​ции...
Тося. Ммм!
Шура. Уж так они меня обхаживали, так ласкали... И каждый раз, как домой ехать, дед мне сунет в карман то сотню, то  две...   А  Ритка  моя...  (Всхлипывает.)Такая бесчувственная. (Плачет.) Вылитый Анатолий, прости господи, скотина на​стоящая был покойник. Он когда почув​ствовал смерть — у него был цирроз пе​чени,— он бы всех людей за собой в мо​гилу уволок! На него смотреть было страшно, глаза такие, как у дьявола! Я с ним не спала, я на веранде спала, а то бы он меня зарезал. Он мне так и говорил: я тебя зарежу, одному скучно помирать.
Бабка. Ой, Шурочка, ой, подруженька... (Всхлипывает.) Ты, Шура, мученица... 

Шура (внезапно увидев бабку). Ой, мать честная! И-хи-хи-хи-хи! Что ж ты на го​лову себе надела?!
Бабка (степенно). Все ж таки негоже мне простоволосой. А в платке жарко. 

Шура. Да это ж старая Риткина шля​па! Она ее уже выбросила, в ней Дунь​ка котят который год выводит! 

Бабка (невозмутимо). То-то мне все вре​мя в нос воняет. Уж я думала, правду Рита про меня сказала, что я вонючка старая.
Шура.   А   где   это   ты   бродила,   а? 

Бабка. Гуляла. На море смотрела. А то сколько   тут   живу,   а   моря   не   видела. (Усаживается на стул, обмахиваясь шля​пой.)
Т о с я. Понравилось вам? 

Бабка. Хорошо. Воды много, много солн​ца. А люда кругом — черным-черно! Я тут поосмотрелась... (Хихикает, закры​вая рот ладонью.) Молодежь как попики... волосатые! Уж такие длинные у них во​лоса. А есть и совсем причудники — в трусах по улицам ходют! 

Тося. Это шорты.
Бабка. Чорты? По-хохлацки это черти. 

Шура. Да не черти, а шорты! Если про​читать  с  иностранного  перевода,  то  это трусы. 

Бабка. А разве я не то самое говорю?
В трусах.
Тося. У вас нос сгорел.
Бабка. Все ж таки пекло, особенно там,
где купаются.  Я полнотелая, и ботинки
мои жаркие.
Шура. Так ты и купалась?!
Бабка.   Дай,   думаю,   пополощусь,   так
сидели   напомаженные  девки  и   ну   над
моим нательным смеяться.
Шура.   Я   тебе   фланелевую   рубаху   в
уцененке купила.

Бабка. Купарис кругом растет, красиво. (Молчит, задумавшись.)

 Шура. О чем задумалась? 

Бабка. Да ни об чем. (Помолчав.) Жить хорошо, а люди злые. Только села на лавочку отдохнуть, два мужчины место не поделили. Стали супротив один друго​го — и давай, и давай! Так я сбежала оттудова, оставила им место, пускай пользуются.
Шура. Ритка давно смылась? 

Бабка. Да уж часа два будет. Выряди​лась — как королевна! Уж такая кралич-ка, такая пава.  И  походка  павлиная, и туфельки на ней ладные, все серебряные!
Шура.  Что?!  (Бросается  в   квартиру   и
тотчас выходит с пустой коробкой из-под
обуви.) А чтоб ты сдохла. Волоса дыбом
от этой Ритки! Такой нюх — что хочешь
вынюхает.
Бабка (вспомнив). Что ж мы тут сидим?
Я вам оладушков напекла, они на столе
под полотенчиком.
Шура   (махнув рукой). А, пусть носит.
Черт  с  ней!   Мне  такие  туфли   вроде  и
не  по  возрасту.  Во  какая  я  красавица!
Не  зверь,  не  птица,  а   нос  как  синица, и-хи-хи-хи! 
Уходят в квартиру. Из-за угла доносятся крики: «Стой!», «Стой, кому говорят!» — а затем выскакивает Сашка С ей но-лупов с букетом цветов, волоча за со​бой деда, который изогнутой ручкой палки вцепился ему за шиворот.
Дед Свинолуиов. Ты щенок небла​годарный! Ты на ноги стань, в армии отслужи, профессию получи, чтоб семью содержать, а потом женись. Римма Свинолупова. Только на по​рядочной девушке, а не на гулящей. 

Сашка (вопит). А я на порядочной и женюсь!
Римма Свинолупова. Видели мы та​ких  порядочных!   По  сараям  да  по  ве​рандам тайком ошиваться! 

Сашка.  А если видела — чего не  ска​зала?!
Андрей Свинолупов. Это одно, а же​ниться — это другое.
Дед    Свинолупов.    Погулял — пора браться за ум.
Римма Свинолупова. Слушай деда! У деда грудь в орденах! 

Сашка   (вырвавшись   наконец   с   отор-

анным воротником). В значках, а не в ор​денах! Парашютист-десантник какой на​шелся! Ты откуда прыгал? 

Голопузый Вадька (проснувшись и со вкусом потягиваясь). Ночью с кровати. 

Сашка. А донорский значок для чего нацепил? Ты ж за свою жизнь капли крови не отдал, а чужую пьешь ста​канами!
Голопузый Вадька. Значит, донор наоборот. Надо значок вверх ногами пере​весить.
Дед Свинолупов. Ма-лчать! Я завое​вал  защищания...  защищал  завоевания!
В дверь тайком подглядывают Шура, с Т осей.
Сашка. Это где ты их защищал? Шо​колад килограммами домой таскал, бабка сама хвасталась!
Дед Свинолупов (топает Ногами). Я ловил внутренних врагов! Шпион и диверсант — вошь и клоп на теле госу​дарства!
Сашка. Так ловил, что из органов по​перли. 

Дед  Свинолупов  (визжит). Из орга​нов нельзя попереть! Внутренне я всегда на посту!
Римма Свинолупова (подскакивает к Сашке, вырывает у него букет и начи​нает лупить по физиономии, размеренно приговаривая). Дед от рождения! и до могилы! был! есть! и будет! настоящим примером для всех людей! А ты? 

Андрей Свинолупов. Настоящим гражданином, не то что некоторые! 

Сашка (вопит). Поперли - значит, было за что!
Дед   Свинолупов   (окончательно по​теряв рассудок). Ма-лчать! Тля! С чьего голоса   поешь?!   Кто   тебя   нанял   наш строй порочить?! 

Сашка. Не ваше собачье! 

Дед Свинолупов (трясет его за груд​ки).   Какая   тебя   разведка   завербовала? Я тебя расколю, я из  тебя  чистосердеч​ное   выколочу!   Где   явка?   Явка   где?! 

Сашка. Во где. (Хлопает себя по заду.)
Во двор вбегает запыхавшаяся Ритка в перламутровых туфлях на шпильке и в элегантном платье на бретелях.
Ритка. Саша! Это как называется?! Мы уже  закуску   съели,   а   его   все   Нет!
Римма Свинолупова (с нена​вистью). Это называется, что он никуда не пойдет.
Ритка. Что значит «не пойдет»? Мы его ждем, а он не пойдет... Саш! 

Римма   Свинолупова.  У тебя слух хороший? И вообще... 

Ритка    (вся   подобравшись).   Что — во​обще?
Римма   Свинолупова.  Нечего свод​ничеством заниматься! 

Ритка. Че-ем?
Римма Свинолупова. Тем, что слы​шала. Свою подруженьку, перестарку эту, решила дурачку подсунуть. А во! (Тычет ей фигу.)
Ритка молчит, растерявшись от неожи​данности.
Дед   Свинолупов.   Маникюристку! Андрей Свинолупов. Непорядочно и не по-соседски.
Римма Свинолупова. Скажи ей, Шура: устраивает из сарайчика и из веранды притон!
Шура тут же прячется, а Ритка пово​рачивается, словно раскрывшаяся пру​жина.
Ритка (зловеще-спокойно). Ты, Риммоч-ка, всегда права. 

Римма Свинолу по в а. Вы! 

Ритка. Зачем? Мы ведь подружки. Помнишь, на майские ты сама мне ска​зала... (Передразнивает.) Мы, Рита, по​друженьки...
Римма Свинолупова (см шавшись). Да, было что-то такое... 

Ритка.   Ну  вот.  Я  ведь  тоже  не  отка​зываюсь, если ты права. Конечно, я за​нимаюсь     сводничеством.     Конечно,     я устроила из сарайчика притон... 

Римма Свинолупова. Ладно, пошли. (Подталкивает мужа.) 

Ритка   (вопит). Только в этом притоне была со своим хахалем ты! 

Римма   Свинолупова. Да как ты... Ах  ты  ж  потаскуха!   Ты  же  сама  про​ститутка,   я   на   тебя   в   милицию   заяв​лю!  Где  твое  брачное  свидетельство?! 

Шура. Ну прямо. Нужно им ее свиде​тельство, как в задницу свисток. 

Ритка   (насмешливо). Может, я прости​тутка, а может, и нет.  Доказательств у тебя нет, а у меня зато есть. 
Римма Свинолупов а. Что ты там болтаешь?
Ритка, став на цыпочки, просовывает ру​ку в окно веранды и достает маленький японский магнитофон.
Дед Свинолупов (приосанясь). Это что такое значит?
Ритка. Это значит, что на майские, ког​да у вас там самогонкой упивались, она была в моем сарайчике со своим ха​халем!
Римма Свинолупова (страшным голосом). Врешь!
Андрей Свинолупов. За такую кле​вету можно и ответить. 

Ритка. За клевету можно. Только у ме​ня доказательства. (Римме Свинолуповой.) Помнишь, я к вам постучала, когда вы еще не начинали, а только вино на по​стели пили? Сказала, что забыла коше​лек? Ну так вот. Этот магнитофончик стоял на столе, и я просто нажала од​ну штучку. Вот эту. Саш, что это зна​чит? (Показывает.)
Сашка (тупо). Старая запись стирается, а по ней пишется новая. 

Ритка. Там Высоцкий был, он мне на​доел.   Кассета   сорок  пять   минут,   вы  и выпить успели и все остальное. Включить?
Римма Свинолупова смотрит  неподвиж​ным взглядом.
Включить? Включить? (Хохочет.) 

Андрей  Свинолупов. Римма... 

Римма  Свинолупова  (хрипло). Что «Римма»...
Андрей Свинолупов. Если это прав​да, я с  тобой завтра  же разведусь. 

Ритка. Проще простого проверить. (Сту​чит по магнитофону.)
Римма  Свинолупова. Я отдала тебе двадцать лет жизни.
Андрей  Свинолупов. Ну, положим, ты отдавала ее не только мне. 

Римма   Свинолупова   (саркастиче​ски). Но тебе тоже досталось! 

Андрей   Свинолупов   (так же сар​кастически). Маленький кусочек. 

Римма Свинолупова (выходя из со​стояния шока).  Да-а?  Это  мне  достался маленький   кусочек!   Мне,   если   хочешь знать!  О, ты собой вполне доволен!  Ты себя уважаешь!
Дед Свинолупов. Твоего мужа все уважают. Он достойнейший по всем по​казателям человек.
Голопузый   Вадька.   На   постамент можно ставить вместо памятника. 

Римма   Свинолупова. Не на поста​мент, а на сервант!  Вместо куклы-голы​ша!  Потому что  у  него тоже  вот  здесь (показывает) плоско и ничего нет! 

Шура.   А   чтоб   ты   сдохла.   (Фыркает.) Римма Свинолупова. Да, имею лю​бовника! Ну? Что? 

Ритка. Вот видите.
Римма Свинолупова. У-у-у! (Бро​сается к ней.)
Но Ритка прячется в дом, а затем, высунувшись в окно веранды и поставив магнитофон на подоконник, принимается с интересом наблюдать.
Имела и буду иметь! А в монастырь ид​ти не собираюсь!
Андрей Свинолупов подступает к ней, намереваясь дать пощечину, но, так и не собравшись с духом, отступает, поче​сав вместо этого свой затылок.
Дед Свинолупов (плачущим голо​сом). Моя дочь — бесплатная проститут​ка. Шпионов своими руками как цыплят давил, а этой информации сердце не вы​несет! (Хватается за сердце.) Ритка демонстративно гладит Читу, вы​сунувшись в окно.
Ритка. Чита, Читуля... (Целует кошку). 

Дед     Свинолупов.     Ой,    опозорила аморалкой   седую   голову   Свинолупова. Ой, оплевала его славное прошлое!   Об​гадила, как кошка драная, его военные шрамы! (Рвет на груди рубашку.) 

Римма   Свинолупова   (шипит,   на​двигаясь   на   него).   Ты   думаешь,   если мне   семь   лет   было,   так   я   ничего   не помню?   Вальку-секретаршу   не   помню? Не помню, как она домой к нам шаста​ла? Мать за порог, а она прыг да скок? Как в  спальне  закрывались?  Как  мать подстерегла да борщом из кастрюли вас облила прямо в кровати? Вот твои воен​ные  шрамы!..   Все,   папа,  помню.   Даже помню,  какого  цвета   на   тебе  кальсоны были,   когда   вы   из   спальни   повыска​кивали. 

Молчание.
(Всхлипнув.) Голубые, трикотажные. Тро​фейные... А она так вообще в одной блузке...
Дед Свинолупов (деловито посмот​рев на часы). Пора, однако, и обедать. Желудок любит точное время. (С солид​ностью удаляется.)
Андрей Свинолупов (хрипло). А кассета где?
Ритка. Там. Я каждый день их слушаю. Полный кайф!
Андрей Свинолупов тигром бросается к веранде и хватает с окна магнитофон. Ритка, посмеиваясь, наблюдает. Андрей Свинолупов включает магнитофон — и звучит хриплый голос Высоцкого. Он ли​хорадочно ставит кассету другой сторо​ной — опять Высоцкий. Свинолуповы с тупым изумлением смотрят друг на дру​га, а затем на Ритку.
Андрей    Свинолупов.   Там   Высоц​кий. 

Римма   Свинолупова. А где мы?
Ритка (обгрызая заусеницу, небрежно). Стану  я  такую   кассету  от​личную   переписывать   на   ваше   крях​тенье.
Римма    Свинолупова    (силясь   по​нять). Ты же заходила... 

Ритка   (с  торжеством).  За  кошельком! Римма   Свинолупова. Как... это? 

Ритка. А вот так. Сблефовала я, Рим-мочка.
Римма Свинолупова. Га-а-адина!.. (Сгибается пополам, вцепившись себе в волосы.)
Ритка (невозмутимо). Я ведь пошути​ла. А ты сразу раскалываться. И куда так торопиться?
Шура. Это ты напрасно, вот что я те​бе скажу.
Ритка. Я просто хотела, чтобы она по​няла: не надо со мной ссориться. У нее мозги заскорузли уже от старости, так что пусть сидит тихо. Римма Свинолупова (раскачива​ясь). Га-а-адина...
Ритка (с наигранным удивлением). Я-то при чем? Ты ж сама все рассказала. Вот и ладушки.
Римма Свинолупова разгибается, откры​вая искаженное стыдом и яростью лицо. За миг перед тем, как она кинется к веранде, Ритка молниеносно захлопывает окно, а Шура, заскочив на веранду,— двери. Римма Свинолупова лупит кула​ком в дверь, а Андрей Свинолупов раз​махивается, собираясь швырнуть магни​тофон.
(Просунувшись в приоткрытое окно, с уг​розой.) Четыреста рэ!
Андрей Свинолупов неуверенно смотрит на магнитофон, а затем, размахнувшись еще раз, вполне осторожно ставит его на стол. Во двор заходит коренастая девуш​ка с огромным животом. Увидев ее, Сашка застывает  с отвисшей  челюстью.
Наташа  (нежно). Сашичек!.. Все смотрят на нее.
Сашулик, я не помню, на когда мы дого​варивались, на сегодняшнее число или на завтрашнее, вот я и решила, что луч​ше сегодня.
Римма   Свинолупова.  Кто это? 

Сашка  (икнув). Она. 

Римма Свинолупова (мгновенно по​няв  и  показывая  на  девушкин  живот). Твое?
Сашка. Мое.
Наташа  (нежно). Он говорил, что дол​жен   пройти   год.   И   мы   распишемся. 

Римма  Свинолупова. Какой год? 

Наташа (грустно). Он маму похоронил. 

Римма Свинолупова. Какую маму? 

Наташа. Свою.
Римма Свинолупова (тупо). Ты ког​да меня похоронил?
Сашка   (так же тупо).  Двадцать  девя​того августа прошлого года. 

Наташа.  А  сегодня тридцатое. Завтра я рожать должна.
Римма   Свинолупова   (устало).  Так ты, подлюга, мать похоронил? 

Сашка (огрызается). Надо было — и по​хоронил! Мое дело! Наташа.  Мамочка!   (Бросается  к  ней.)
Римма Свинолупова отскакивает, успев смазать Сашку по физиономии.
Мамуся! (Прижимает ее к стене сарая огромным животом и осыпает поцелуями.) Я так рада, что ты живая!
Римма   Свинолупова. О господи. 

Наташа.   Будет  девочка,   назовем   как мамочку, да, Сашичек? 

Римма Свинолупова (вся сникнув). Ладно... Пошли... (Идет в квартиру.) Сашка и Наташа — за ней. А н д р е й Свинолупов,   дернувшись    несколько раз туда-обратно, в итоге следует за се​мейством. Ритка  открывает окно, Шу​ра — двери. Напевая, Ритка выходит и, взяв магнитофон, через окно ставит его обратно на веранду.
Шура.  Все  ж  таки  ты  б не  заедалась
с соседями. Возьмут и донесут.
Ритка. На что донесут?
Шура. Да на что угодно.
Ритка. Дура.
Шура. А ну вас всех к чертям со​бачьим. Пойду на набережную свежим воздухом подышу. (Уходит.) 

Голопузый Вадька. Во, Ритунчик, купил себе на копыта. (Демонстрирует ногу в шлепанце и, насвистывая, уходит
домой.)
Ритка. Прямо не знаю, что Лике ска--зать... (Застывает в раздумье.) Ритка делает несколько шагов по направ​лению  к улице,  но  тут слышится  визг тормозов,  хлопанье  дверцы,   и  во   двор вбегает разъяренный Вова.
Ритка.    Вовчик!    (Бросается    ему    на​встречу.)
Вова. Сука! Ты меня уделала, и я тебя уделаю,   кровавыми   соплями   умоешься! (Схватив ее за руку,  тащит обратно.) 

Ритка (кричит). Вовчик!.. 

Вова. Ты кому ключи давала? 

Ритка.  Никому!   (Пытается  вывернуть​ся.) Вовчик, больно!
Вова. Не бреши! Какая халява у меня убирала? Ритка. Я не виновата, пусти! 

Вова.  А  кто  виноват?   Дядя?   Трех  че​моданов   с   барахлом   нет!   И   видеомага тоже нет!
Ритка   (пытаясь   заслониться  руками). Вовчик, это же давно было! 

Вова. А они дураки сразу хату брать? Ключи вторые сделали и ждали! Выскакивает из квартиры бабка.
Бабка. Ах ты ж окаянный! (Пытается оттащить Вову от Ритки, но Вова отма​хивается не глядя, отчего бабка всякий раз отлетает и снова бросается к Вове.) 

Ритка. Вовчик, она не могла это сде​лать!
Вова. А в порту ошиваться могла? Ее там всякая собака как облупленную зна​ет! Вся матросня ее по десять раз име​ла! (Трясет Ритку, обрывая бретели на ее платье.)
Защищаясь, Ритка взмахивает рукой, и кольцо незаметно слетает с ее пальца, откатываясь в сторону.
Бабка. Уйди, кровопивец! (Снова броса​ется к Вове.)    Вова, оставив Ритку, движется на бабку.
Вова. Ну, куриная слепота... в рай сей​час полетишь!..
Бабка.  На!  Сдирай с  жива  кожу! 

Вова. Замолчи, могила! (Толкает ее так, что бабка отлетает к сарайчику, сползая по стене, а сам снова набрасывается на Ритку.)
В окне показывается Голопузый Вадька.
Голопузый Вадька (не слишком на​стойчиво). Может, хватит? Меру все-таки надо знать. (Прячется.) 

Вова. Где эта халява?! 

Ритка  (сквозь плач). Не знаю... 

В о ва. С кем она жила? 

Ритка. Не знаю... Вова. Где ночевала?
Ритка. Не зна-аю!.. Вовчик, прости меня! 

Бабка (возится, пытаясь встать). Ой, обезножела...
Ритка. Это отдыхающие могли... Вова. Отдыхающим я только один ключ даю! Ты этой стерве всю связку давала? 

Ритка. Да... 

Вова.   И  от  кладовки   тоже   там   был?
Мне соседи сегодня все сказали! Она во дворе шторы вешала! 

Ритка   (облегченно). Ой, это же давно. Это Элла, я ее попросила... 

Вова.   Попросила?!   (Бьет  ее  по  лицу.)

Ритка. Вовчик, за что?! 

Вова.  За то!  (Снова бьет.) Утром  при​шел — дверь открыта, кладовка настежь, мага японского нет, стерео японского нет, видеокамеры нет, пальто кожаного  нет, трех пиджаков кожаных нет! (Бьет ее.) 

То с я (выглянув в окно). Он же ее убьет. Ужас. (Прячется.) 
Ритка. Да...
Вова толкает ее так, что она сполза​ет по стене рядом с бабкой, и, ударив ее ногой, быстро уходит. Машина отъез​жает.
(Еле слышно). Вовчик, не уходи... (Сидит, держась обеими руками за живот; платье съехало вниз, и вся грудь от​крыта.)
Из квартиры прокрадывается Тося, сту​ча зубами от страха, и помогает бабке подняться.
Бабка. Ох... Как навернул он меня — так и глаза вон покатились...
Берут под руки Ритку, которую сотря​сает озноб, и ведут в дом. На пороге Ритка выскальзывает из их рук, падает на ступеньки и разражается рыданиями.
Пусть... Пусть поплачет. (Идет в сарай​чик и выходит оттуда со старой шалью, набрасывает ее на Риткины плечи. То-се.) Соседушка-то наш... (Кивает на окно Голопузого Вадьки.) Так и спустил про​меж ног от страха. Да... Такое собачище. (Ритке.) Ой, горечко. Трясучка напала? (Обнимает Ритку.) А косточки у тебя — как у цыпленка. Совсем мяса не нара​стила...
Ритка (всхлипнув). Сойдет... 

Бабка. То-то у меня весь день глаз че​сался. На слезы.
Ритка (шмыгая носом). А уши? Бабка. Уши горят — значит, хвалят. (Улыбается.) Ты маленькая была — за​гадки очень любила. Все заставляла нас с дедом загадки тебе загадывать. А од​ну — ну никак не могла угадать и зли-илась! Два раза родился, ни одного не крестился!
Ритка (хрипло). А кто это? 

Бабка. Да цыпленок же! Помню — при​везла тебя Шура первый раз: беленькая как груздочек, волосики как конопелька... Такой заюшка! Так хорошо была снаря​жена: и пальтецо, и туфелёчки... Мелко​зубка такая. А уж крикса была! А дед как тебя звал, помнишь?
Ритка отрицательно качает головой.
Тютюшечкой. Яблоки моченые ой до че​го ж ты любила!  Едете с Шурой обрат-
но — я   вам   целую   кошелку   нагружу. Помнишь? 

Ритка. Нет...
Бабка. Крендели бабка вкусные пекла... (Вздыхает.) И где оно все? Как в тря​сину провалилось.
Ритка (хрипло). Цветы помню... Розо​вые такие.
Бабка. А, это мальва, она розовым цве​тет. А вечером матиола так пахла, так пахла... Сядем мы на лужке под кисли​цей — и лущим до ночи семечки! Кото​фей у нас был, помнишь? Ты ведь сма​лу кошатница была. 

Ритка. Не помню.
Бабка. А как с вишенки повалилась? 

Ритка. Нет...
Бабка. Ну как же? Залезла на вершо-чек, а она взяла и — хрясь! 

Ритка   (подумав). Нет, не помню... 

Бабка.  Да и не диво.  Ты ведь совсем маленькая была. (Вздыхает.) Отсыпались цветочки. Колодец наш обвалился... ябло​ки очервивели... 

Ритка. А почему?
Бабка. Вчерашний день пальцем не за​держишь. (Помолчав.) Я переборчивая смолоду была, а потом уж и в перезрел-ки попала. Тогда и набрел на меня мой дед — игрунчик сивогривый! (Мелко сме​ется.) Хорошо жили, есть что вспомнить. А в последнее время что-то у деда со здоровьем сильно похужело. Да и я ни на что не гожусь. А старческого дома уж до того дед боялся, до того боялся... Как подумает — сразу в плач кидается. Вот... А у него племянница в рай​центре. Она давно уже забрала силу: договорилась с дедом, что возьмет его доживать, а он ей за это сбережения отчислит. А сбережений у него накопи​лось за жизнь четырнадцать тысяч, это только за мед. Пасека эта была как бы только его, я до ней не касалась. Вот и говорят: судьба придет, ноги сведет. Пришла-таки судьба. Залег дед и встать не может. А я что могу? За хлебом че​тыре километра в одну сторону. Хутор все-таки. Как подумала я про дальшую мою жизнь — тут у меня и ноги под​ломились.
Молчание.
Забрала она его вместе со сбережениями. А я для нее кто? Бабка безродная. И то спасибо,  хоть  деда  пригрела,  в  старче​ский дом не отдала. 

Тося.  А вас прогнала  с хутора? 

Бабка. Прогонять не прогоняла, только жизни мне там не было никакой, не те уже   года,   чтобы   на   отшибе   жить   да хозяйство вести. Нашла она покупателя, три  тысячи  дал.  Полторы  тысячи   мне, полторы себе забрала за труды. 

Ритка.  Жарко...  (Отодвигается  от  баб​ки.)
Бабка. А сама посадила меня в поезд, и покатила я в Симферополь, там у нее старшая дочерь. А та уж меня к Шуре переправила, дня не держала. Тося. Может, напрасно дом свой про​дали?
Бабка (горько усмехаясь). Что ж на​прасно?  Замуж меня уже не сговорят...
Во двор заходит Шура.
Шура. А на море шторм начинается, во как! Прямо через набережную волна перехлестывает!
Тося (округляя глаза). Идите сюда... (Манит Шуру в квартиру.) Ритка поднимается и, сосредоточенно хмуря брови, начинает ходить взад-впе​ред, как будто она забыла что-то очень важное и никак не может вспомнить.
Бабка   (поднимаясь).  Ох... Наговорила, наговорила, в три короба не покладешь... Может, полежишь?.. Не  отвечая,  Ритка   продолжает  ходить.
Не кручинь головку. Парень этот твой — на руку положить, другой пришлепнуть. Никчемушный, не печалуйся о таком. Из квартиры выходят Шура  с  Т о с ей.
Шура   (Ритке).  Ничего он тебе не сло​мал?.. Возьми молока попей. (Протягива​ет ей чашку с молоком.) 

Ритка (с отсутствующим видом). Я пен​ки не люблю.
Шура. Где теперь настоящие пенки уви​дишь.
Неожиданно   Ритка    бросается   в   дом, чуть не сбив с ног Шуру.
(Протягивает чашку бабке.) На, Аника-воин, и-хи-хи... Тося.   Заявить  по-человечески  в  мили-
цию, милиция их поймает, вещи твои вер​нет! А он набросился на нее, как бан​дит!
Шура. В мили-и-ицию?.. Заявит он, а его и спросят: откуда у тебя на зарплату во​семьдесят рублей такие богатства? Про​игрывателей импортных у него целая ку​ча, три кожаных пальто... 

Тося. Три пиджака... 

Шура. Да барахла вагон! Ритка мне по
секрету  сказала, что он еще и валютой
подторговывает.
Тося. Чем?
Шура.    Иностранными    деньгами.    Ты
думаешь, за какие такие шиши он в пять
лет три машины поменял? Нет, недаром
он ее лупцевал, потому что в милицию
ему никакого хода нету.
Бабка.  А я  думала — выйдет  Рита  за
офицера...
Появляется   Голопуз ый   Вадька    и
подходит к ним.
Голопузый    Вадька    (с   трусливым
нахальством).  Шурянчик, одолжи пяты-
рю, ребенку торт купить.
Шура   (недоверчиво). Сына приведешь?
Голопузый   Вадька.   Ага.   Отдам  с
первой получки.
Колеблясь,  Шура  достает  из  кошелька
деньги; Голопузый Вадька выхватывает у
нее бумажку  и  мчится со  двора.
(На  бегу).   Дети,  Шурянчик,   это  цветы!
На наших могилах!
Из коридора доносится какой-то шум.
Шура (заглянув в коридор). Ритка, не​нормальная, куда ты свои платья из шка​фа поволокла?
Ритка (появляясь с ворохом платьев, из которых даже не вынуты вешалки). Сегодня переглажу, а завтра отнесу в ко​миссионку. Вовчику деньги нужны. (Ис​чезает.) 

Шура.   Во   дура,   поищите   еще   такую
ДУРУ!
Ритка   появляется уже без платьев, ее
трясет, словно в лихорадке.
Ритка.   Зачем  тебе  столько   хрусталя? 

Шура. Ого! Уже до моего хрусталя до​бираешься! Ритка. Барахло одно. Оно цены не имеет,   лучше   сейчас   продать,   а  то   потом
за него совсем не дадут!
Шура.  Ага.  Спешу.   Это  ты  из  головы
выброси.
Звучат раскаты грома, темнеет.
Тося. Дождь собирается. 

Ритка   (бабке).  У  тебя  денег  нет? 

Бабка. Все тебе отдала подчистую. 

Ритка.   А  вязать  ты   умеешь?   За   вя​занье можно хорошо взять. 

Бабка. Не научилась. 

Ритка    (раздраженно).   Не   научилась она!  Какая с тебя тогда  польза. (Исче​зает.)
Бабка безмолвно разводит руками. Хлы​нул ливень. Бабка, Шура и Тося при​мостились под навесом, вздрагивая от каждого удара грома. Подкатав брюки до колен, шлепает Голопузый Вадька, в одной руке у него шлепанцы, а в дру​гой — увесистая бутылка вина. За Вадь​кой, тоже босиком, следует Друг с Ко-лым ы, чуть поотстав — Мальчик. Опять выглядывает Ритка.
Ритка (Шуре). У тебя белье чистое есть?
Шура.   Да   вроде   есть.   А   тебе   зачем? Ритка. Я сарайчик завтра сдам. 

Шура. Очумела? Там же бабка! 

Ритка.  Бабка  пусть  с  тобой спит. 

Шура. Как это — со мной? У меня кро​вать   односпальная,   ты   мою   кровать   в сарайчик перетащила... 

Ритка   (орет).  Сами  разбирайтесь!  Мое дело! Вовчику деньги нужны! 

Шура   (трусливо). И не выдумывай та​кого безобразия. Я на полу спать не мо​гу, у меня хронический ридикулит. 

Ритка (трясясь от ярости). Значит, пусть она спит! (Исчезает.)
Шура (растерянно). Ну вот. Что хочешь, то и делай.
Бабка (тоскливо). Тошнёхонько мне с вами. (Бредет в сарайчик.)
Из квартиры Голопузого Вадьки выходит Мальчик и останавливается на по​роге.
Шура. Сын его. Какая-то дура за него еще и пошла. Иногда приводит, чтоб не отвык от папочки. 

Тося. Развелись?
Шура. А как прикажешь с таким жить? Он в своей жизни в общей сложности и месяца не проработал, до того ленивый. Только с отдыхающих и живет.
Из сарайчика выходит бабка и идет к ним.
Бабка. Шура, а там крыша течет. Пря​мо над кроватей.
Шура.  А чтоб вас.  Опять придется на крышу  лезть.  Тут и  за  Анатолием  по​жалеешь, все же хозяин был. 

Бабка. Я клеенку со стола на кровать перестелила.
Шура. Молодец. Иди полежи к Ритке на топчан.
Бабка уходит в дом. Из двери своей квартиры высовывается Арнольдовна.
Арнольдовна. Шура-а!
Шура. Ась?
Арнольдовна.   Пошли   в   кино,   мой
мальчик не может,  так пусть  билет не
пропадает!
Шура. Продашь. Чего-то не хочется.
Арнольдовна  исчезает.
(Фыркнув.) Мальчик!.. И-хи-хи!
Слышен вопль Ритки.
Ритка (на веранде). Вон с моего топчан​чика! Я платья глаженые разложила, а она развалилась!
Бабка (появляясь). Риточка, я не заме​тила...
Ритка (высунувшись в окно). Очки на​день!
Шура. Оставь бабку в покое. Вцепилась как ржа.
Ритка (снова высовываясь). Не тронь ее! Мимоза.
Шура. Я тебе подглажу, если мятые. (Идет на веранду, затем с веранды до​носится ее голос.) Ритка, дрянь ты эда​кая, у тебя же коты на постели разва​лились!
Ритка (на веранде). Котам можно, а ей нельзя!
Выходит Шура, держа котов за шиворот, и швыряет их под стол.
Шура. Ящик вам под навесом сделала, чтоб вы провалились. И лезут, и лезут все в хату! (Глядит в небо.) Дождь вроде проходит... А ну вас всех совсем! Пой​ду в кино. Арнольдовна!
Выходит принаряженная Арнольдов​на.
Бери меня в кино.
Уходят.
Т ос я молча исчезает в доме. Бабка остается одна. Мальчик проверяет рукой, падают ли дождевые капли, а затем вы​носит самодельную удочку и начинает «ловить рыбу».
Мальчик.   Рыба,  иди   сюда,   большая,
маленькая   и   бычки!   (Приближается   к
бабке,   останавливается   и   разглядывает
ее.)
Бабка   (украдкой вытирая слезы). Что,
детонька?
Застеснявшись, Мальчик смотрит в сто​рону.
Тебя как зовут?
Мальчик (несмело). Хочешь, ты будешь рыбой, а я буду рыбаком? 

Бабка. Да я не умею. 

Мальчик. Тогда будь наоборот. Туда зайди и лови рыбку. Значит, меня ло​ви. (Вручает бабке удочку и прячется за сиренью.)
Бабка (рассеянно). Рыба, отзывайся. Не​ту рыбы.
Мальчик (из-за куста). Есть, есть. (За​метив кольцо.) Ой, как колечко блестит. (Поднимает.) Теперь я буду рыбаком! (За​бирает у бабки удочку.) Рыба, иди сюда, я тебе насадку сделал! (Привязывает коль​цо к удочке.) Иди сюда, а то по башке стукну.
Слышен звук подъехавшей машины, дре​безжание металлической колотушки и мужской голос: «Сдавайте мусор! Завтра беру загул!»
О, мусор приехал. Пошлите посмотрим! (Бежит со двора.)
Бабка смотрит на окна, в которых уже зажегся свет, и медленно уходит, все вре​мя оборачиваясь.
Ночь. Сашка С вин о л у по в провожа​ет Наташу.
Сашка. Сама дойдешь? 

Наташа. Ага. Ничего со мной не слу​чится.
Сашка смачно ее целует, и она уходит. Возвращается домой Тимур, что-то на​свистывая.
Сашка. Эй, салфетка! 

Тимур   (не предвещающим добра голо​сом). Ну?
Сашка (куражась). Два салата, три борща!
Тимур. Сейчас. (Заходит сзади и дает Сашке пинка, от которого тот летит ку​вырком.)
Двор пустеет. Затем появляются вернув​шиеся из кино IIIура с Арнольдов​ной.
Шура. Ну так спокойной ночи.
Арнольдовна. Спи сладко. (Поднима​ется к себе.)
Из окна выглядывает Ларка-крысо​мо рка   в   папильотках   и   с   сигаретой.
Ларка-крысоморка. В кино были? 

Шура. Ага. Ревела сидела. Любовь по​казывали. Красивый фильм. Сказочка та​кая! (В сторону окна Арнольдовны.) Бе​жали бы они сразу, правда? И этот, ко​роль! Старый хрен! А молодую в жены захотел! А все ж неплохой характером. Один только раз ее по морде треснул. Другой бы наш мужик избил за такое до полусмерти, а это ж король все-таки! И милиция его не заберет, нечего, зна​чит, ему бояться! И эта, общественность... А все ж жалел он, ее! (Орет наверх.) Взял бы за себя бабку по возрасту, жи​ли б да наслаждались, а? А с этой, с Изольдой, одно расстройство. Все ж мне и короля жалко. Человек он неплохой, все надеялся, что она образумится. А она, вишь, в Триштана этого втюкалась. Или как его, забыла уже! Арнольдовна! 

Арнольдовна (в окно). Тристан! 

Шура. Во-во! Несчастная любовь! 

Ларка-крысоморка. Так про что фильм?
Шура. Про то, что жениться надо по возрасту! Старикам брать старух, а моло​дым — кто молодой!
Появляется Ритка   в ночной рубашке.
Ритка (раздраженно). Чего, орешь? Де​лать нечего?
Шура. А я глухая, я сама себя не слы​шу, и-хи-хи!
Ритка. Закройся, тебе говорят. 

Шура. Платья свои перегладила?   . 

Ритка. Ага. Завтра в комиссионку по​несу.
Шура (благодушно). Ну что ж. Влез в оглобли дурной собачонок — та-ащи, по​ка хвост не откинешь!
На крыльцо, поддерживая друг друга, выходят Голопузый Вадька и Дру г с Колымы.
Голопузый    Вадька    (рыгнув).   Ну,
будь.
Друг с Колымы. Дай пять... на про...
про... щание...
Стоят покачиваясь.
Голопузый Вадька. А чего это па​цан спать не идет? (Зовет.) Эй, пацан!.. Время уже не детское! Шура. Пойду гляну, не каплет над баб​кой? (Заглядывает в сарайчик.) Кровать пустая. Где ж это бабка?
Ритка. Все равно денег мало... Придет​ся кольцо продавать.
Шура. Хоть сама себя доложи в при​дачу.
Ритка остановившимся взглядом смотрит на свои пальцы.
Ритка   (севшим голосом). Кольцо... где
мое кольцо...
Шура. Бабка! Ау! Где ты лазяешь, чтоб
тебе пусто было!
Голопузый   Вадька.   Пацан!   А   ну
марш к папочке!
Ритка   (мечась из квартиры на улицу
и обратно). Кольцо! Кольцо потерялось!
Шура. А провалитесь вы все! Бабка-а!..
Голопузый   Вадька. Пацан! Домой!
Шура и Голопузый Вадька идут со двора, и их крики стихают, удаляясь. Ритка рыдает, упав на землю.
Ритка (раскачивается, стоя на коленях). А-а-а... а-а-а... ма... ма...
Из сарая доносится вой Динки. Громко стрекочут цикады, и наконец их стрекот заглушает все
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